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Der Bieler Stadtrat wird
immer linker. Dem Par-
lament gehoren aber
nicht vermehrt gewerk-
schaftlich organisierte
Arbeiter oder einfache
Angestellte an, sondern
vor allem gut ausgebil-
dete und ebenso gut be-
zahlte, 6kologisch ver-
antwortungsvolle «Life- |
style-Sozialisten». Den
biirgerlichen Parteien

weht eine eisig rote Bise ¥

entgegen. Seite 3.
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§ Le Conseil de Ville

f biennois penche de

plus en plus a gauche.
Et les élus roses-verts

# ne sont plus des ou-

riers syndicalistes ou

g de simples employés,

mais avant tout des
jeunes bien formés

# soucieux d’'écologie,
8 des socialistes «life-
B style». Au grand dam

des partis bourgeois et
des centristes en quéte
d’équilibre. Page 3.

g

Sie weist schweizweit den hochsten
Anteil an Arbeitsplidtzen im indust-

riellen Sektor auf. Seite 2.

Patrick Linder, Direktor der
Wirtschaftskammer des Berner
Jura, beleuchtet unter anderem die

Patrick Linder, directeur de la
Chambre d'économie publique du
Jura bernois admet qu’on avait été
pekunidre Situation in seiner Region.  un peu trop pessimiste sur les consé-

quences de la pandémie. Mais n’ou-
blie pas ceux qui en paient un lourd
tribut. Page 2.

Trotz Pandemie:
Der achte Bieler
Kulturparcours
findet statt. Mehr
als 70 Kiinstler aus
34 Nationen neh-
men am Event teil.
Seite 2.

Le Parcours culturel
Biennois aura bel
et bien lieu malgré
les restrictions.
Plus de 70 artistes
de 34 nations y
participent. Page 2.

DIESE WOCHE:
CETTE SEMAINE:

Katzen kénnen die
Infektionskrank-
heit Toxoplasmose auf
Menschen tibertragen - vor
allem Schwangere sollten
achtgeben. Seite 15.

Parasite caché dans
la viande, la toxo-
plasmose est particuliere-
ment dangereuse pour les
femmes enceintes et leur
bébé. Page 15.

The United States

Die Bielerin

Elischewa Dreyfus atmet auf:
Die Konzertsangerin kann

in der Bieler Stadtkirche
endlich ihr neues Album
prasentieren. Seite 9.

vs. Billie Holiday
und Adieu les cons -
lesen Sie die Filmkritiken
auf Seite 20.

The United States
vs. Billie Holiday
et Adieu les cons sont a
l'affiche au cinéma. Nos
critiques. Page 20.

La chanteuse de concert
Elischewa Dreyfus respire:
elle peut enfin présenter son
nouvel album au Temple alle-
mand de Bienne. Page 9.
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AKTUELL ACTUEL

In der Schweiz ist die Arbeitslosenquote mit
3,4 Prozent nach wie vor eher niedrig, in vielen
Wirtschaftssektoren zieht das Geschift an.
Der Direktor der Wirtschaftskammer des
Berner Jura riaumt ein, dass man die Folgen
der Pandemie etwas zu pessimistisch einschitzte.

VON MOHAMED HAMDAOUI

BiEL BIENNE: Zu Beginn der
Pandemie vor einem Jahr
erwarteten viele, dass die
Schweiz in eine beispiellose
Wirtschaftskrise schlittern
wiirde. Dies war jedoch
nicht der Fall. Hatte man
den Teufel vorschnell an die
Wand gemalt?

Patrick Linder: Die wirt-
schaftliche Situation war
schon vor der Pandemie
angespannt. Die stotternde
chinesische Wirtschaft traf
die Schweizer Unternehmen
Anfang 2019 teilweise hart.
Dann breitete sich das Virus
erstmals aus und der Bundes-
rat sah sich gezwungen, einen

Reklame Récla

ACA

Prof. Dr. Thomas Stocker,
Klimaforscher

«Die Trinkwasser-
initiative ist nicht
nur klimatauglich,
sie spielt auch eine
wichtige Rolle im
Klimaschutz.»

Initiative fiir J A
sauberes Trinkwasser

Verein Sauberes Wasser fiir alle
Oeleweg 8 | 4537 Wiedlisbach

initiative-sauberes-trinkwasser.ch

KULTURPARCOURS

teilweisen Shutdown anzuord-
nen, der die gesamte Gesell-
schaft und Wirtschaft betraf.
Der massive Finsatz von Kurz-
arbeit und Covid-19-Darlehen
trugen dazu bei, viele der ne-
gativen Auswirkungen abzufe-
dern. Da kein Wissenschaftler
wusste, wie sich das Virus ent-
wickeln wiirde, waren diese
Befiirchtungen nachvollzich-
bar, wenn auch etwas gar pes-
simistisch.

Welche Wirtschaftszweige
in der Region haben gut ab-
geschnitten und welche sind
noch eher fragil?

Der Berner Jura ist jene
Schweizer Region mit dem
héchsten Anteil an Arbeits-
plitzen im industriellen
Sektor. Die meisten Auswir-
kungen von Covid-19 waren
Mitte 2020 zu spiiren. Seit-
dem wurde die Produktion
teilweise heruntergefahren,
hauptsachlich mit Unterstit-
zung der Kurzarbeit, um die
2020 befiirchteten Katastro-
phen zu vermeiden. Diese
Stabilisierung ist jedoch nur
voriibergehend, da die Zu-
kunft von der internationa-
len Nachfrage abhingt. Es
iiberrascht nicht, dass die
Gastronomie, die Kultur-
und die Eventbranche immer
noch einen hohen Preis fiir
die Pandemie zahlen.

Der Staat hat die Geld-
druckmaschine angeworfen,
was die Schulden ansteigen
lisst. Sollten wir nicht cher
bremsen, zum Beispiel in
Form von Sparplinen?
Umfassende Massnahmen im
Zusammenhang mit der Pan-
demie waren unabdingbar. In
den kommenden Jahren ist
die Politik gefordert, sich mit
den langfristigen Folgen fiir
Gesellschaft, Menschen und

5 FRAGEN AN .../ 5 QUESTIONS A...

Patrick

Linder

Aus meiner Sicht sollten die
positiven Auswirkungen der
gegenwdrtigen Bemiihungen
zugunsten von Beschaftigung
und Wirtschaft im Vorder-
grund stehen.

Diese Gesundheitskrise hat
gezeigt, wie sehr wir vom
chinesischen und amerika-
nischen Markt abhiingig
sind. Was kann getan
werden, um diese Abhdngig-
keit zu reduzieren?

Die Schweizer Wirtschaft ist
seit jeher mit der Welt ver-
kniipft. Sie ist daher auch von
der Welt abhingig. China
und die USA sind jedoch
nicht nur Mirkte, sondern
auch Partner in dem Sinne,
dass viele Schweizer Unter-
nehmen mit dortigen Unter-
nehmen zusammenarbeiten,
von diesen auch Waren be-
ziehen und schliesslich
internationale Wertschop-
fungsketten bilden. Die EU
bleibt jedoch der wichtigste
Geschaftspartner der Schweiz
und daher bedeutend.

Das Rahmenabkommen

mit der EU hdngt in der
Schwebe. Stellt diese
Unsicherheit nicht eine
noch ernstere Gefahr dar
als die Gesundheitskrise?
Die EU ist der wichtigste Ab-
satzmarkt fiir die Schweizer
Wirtschaft, und unsere Bran-
che ist mit europaischen Ak-
teuren eng verflochten. Das
Verhiltnis ist im Grossen
und Ganzen gut, jede Un-
ruhe muss vermieden wer-
den. Besonders in dieser Zeit
der Pandemie, deren volle
Auswirkungen noch nicht ab-
sehbar sind. Aus Sicht der In-
dustrie — unter Betonung ihrer
tragenden Rolle fiir unsere Re-
gion - wiirde Arger zwischen
der Schweiz und der EU ein
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En Suisse, le taux de chdmage reste plutot bas
(3,4% en mars) et les affaires reprennent dans de
nombreux secteurs économiques. Le directeur de

la Chambre d'économie publique du Jura bernois
admet gu’on avait été un peu trop pessimiste sur
les conséquences de la pandémie.

et son économie. Le recours
massif au chomage partiel et
aux préts Covid-19 a permis
de limiter une bonne partie
des effets. Dans la mesure ot
aucun scientifique ne savait
comment allait évoluer le
virus, ces craintes étaient
donc justifiées, bien qu'in-
contestablement pessimistes.

Dans la région, quels
secteurs économiques s'en
sont les mieux sortis et
lesquels restent encore
particulierement fragiles?
Pour ce qui concerne le Jura
bernois, région la plus indus-

s trielle de Suisse en termes
< d’emploi, la plupart des effets
S imputables au Covid-19 ont
& été ressentis a la mi-2020. Un

Patrick Linder: «Der
massive Einsatz
von Kurzarbeit und
Covid-19-Darlehen
trugen dazu bei,
viele der negativen
Auswirkungen ab-

zufedern.»

Bunt gemischt

Trotz anhaltender Gesundheitskrise
findet die achte Ausgabe des
Kulturparcours vom 6. his zum 18. Mai
in der Dispo-Halle in Nidau statt.

VON MOHAMED HAMDAOUI

Initiiert von der ehemali-
gen Direktorin des damaligen
Museums Schwab in Biel, Ma-
deleine Betschart, verfolgt der
«Kulturparcours» seit 2005
ein Ziel: Briicken schlagen
zwischen Kulturen, Gemein-
schaften, Generationen, Quar-
tieren und den Behorden. Eine
Herausforderung und eine
Notwendigkeit in einem Bal-
lungsraum mit einer Bevolke-
rung, die sich aus Menschen
aus fast 150 verschiedenen Na-
tionalitaten zusammensetzt.

Kiinstler. Bisher fand der
«Kulturparcours» sieben Mal
statt (2005, 2007, 2009, 2011,
2013, 2015 und 2017), jedes
Mal mit einem anderen zen-
tralen Thema. Heuer lautet
das Thema der Veranstaltung
«Gemeinsam arbeiten, teilen
und Kunst erleben». «Mehr
als 70 Kinstler aus 34 Nati-
onen haben uns die Freude
gemacht, sich dem Abenteuer
anzuschliessen», sagt Projekt-
leiterin Nicole Pahud-Jean-
prétre. Die Kiinstler werden

versuchen, sich vierer Themen
anzunehmen: die Hand, Far-
ben, Jahreszeiten und das ge-
meinsame Erleben von Kunst.

Multikulturell. Wieso die
Hand? «Dieses Thema sollte
uns dazu veranlassen, dartiber
nachzudenken, was als Kom-
munikationsmittel {ibrig blei-
ben wiirde, wenn Hoéren und
Sehen versagen wiirden», so
Pahud-Jeanprétre. Das Thema
der Jahreszeiten ist eng mit der
multikulturellen Zusammen-
setzung der Bevolkerung der
Region Biel-Seeland-Berner
Jura verbunden, da es die Teil-
nehmer auffordert, die Frage
zu beantworten: «Wie ist das
Wetter ausserhalb der Schweiz
zur gleichen Jahreszeit?»

Das Thema Farben bie-
tet sich an, weil diese nicht
iiberall auf der Welt die glei-
che Bedeutung haben. «In
einigen Landern steht Weiss
fir Reinheit, in anderen far
Trauer», erklart Pahud-Jean-
prétre. Das gemeinsame Erle-
ben von Kunst schliesslich ist
als Medium gewdhlt worden,
um den Dialog zwischen den

Unternehmen zu befassen.

kiinstlerischen Sprachen und
Landessprachen mit Kunst als
Konvergenzpunkt zu erdffnen.

Gastronomie. Wihrend
der Ausstellung, die vom 6.
bis zum 18. Mai in der Dispo-
Halle in Nidau stattfindet,
haben die Besucher die
Maoglichkeit, verschiedene
kiinstlerische Techniken und
Disziplinen kennenzulernen,
aber auch Kunstler, Redner
und Personlichkeiten aus der
Region Biel-Seeland-Berner
Jura zu treffen, an Animati-
onen oder Tanz-Workshops
teilzunehmen oder Konzer-
ten aus verschiedensten Stil-
richtungen beizuwohnen.

Auch bestimmte regionale
Schriftsteller sowie Kultur-
vereine aus Biel sind Teil des
Programms. Zudem wird es
auch moglich sein, die Gas-
tronomie aus aller Welt zu
entdecken und die Entste-
hung von Kunstwerken haut-
nah mitzuerleben, die an der
Finissage Gegenstand einer
Auktion sein werden.

«Diese Veranstaltung
wurde wie ein Spinnennetz
auf Wunsch von Kiinstlern
und Gemeinschaften aufge-
baut. Denn wie immer hat
sich «Kulturparcours» dafiir
entschieden, das Sein in
den Mittelpunkt zu stellen»,
sagt Pahud-Jeanprétre. All
dies unter Einhaltung der
Hygienevorschriften (Mas-
kenpflicht und maximal 50
Personen im Innenraum
sowie 100 Personen im Aus-
senbereich). Ein grosser Bild-
schirm wird dem Publikum
das Warten erleichtern. W

grosses Risiko darstellen. M
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Nicole Pahud-Jeanprétre:
«Wie ist das Wetter
ausserhalb der Schweiz
zur gleichen Jahreszeit?»

Nicole Pahud-Jeanprétre:
«Le Parcours culturel

a choisi de placer

I'étre au centre de sa
manifestation.»

EL SCHWEIZER

0T0;

Patrick Linder:
«Le recours mas-
sif au chémage
partiel et aux
préts Covid-19 a
permis de limiter
une bonne partie
de la crise».

PAR MOHAMED HAMDAOUI

BIEL BIENNE: Il y a un an,
au début de la pandémie,
beaucoup s’attendaient a ce
que la Suisse connaisse une
crise économique sans
précédent. Or ce ne fut

pas le cas. Avait-on peint
trop vite le diable sur la
muraille?

Patrick Linder: La pan-
démie était intervenue dans
un contexte conjoncturel
déja préoccupant. L'arrét
de l’économie chinoise au
début 2019 avait impacté des
entreprises suisses, parfois
fortement, avant que le virus
ne se propage et n’oblige le
Conseil fédéral a décréter
un semi-confinement affec-
tant I'ensemble de la société

fonctionnement réduit s’est
mis en place depuis, prin-
cipalement avec le soutien
des RHT, permettant d'éviter
les catastrophes craintes en
2020. Mais cette stabilisation
est temporaire, car l'avenir
dépendra de la demande
internationale. Sans surprise,
les acteurs de la restauration,
de la culture et de l'événe-
mentiel paient en revanche
encore un lourd tribut a la
pandémie.

L’Etat a massivement fait
marcher la planche a
billets, au risque de creuser
encore davantage la dette.
Ne doit-on pas s’attendre

a un retour du baton, par
exemple sous forme de plans
de rigueur?

Une action forte dans le cadre
de la pandémie était incon-
tournable. Dans les années
qui viennent, la politique
sera appelée a gérer les consé-
quences sur le long terme de
I'épreuve qui a été infligée a
la société, a la population et
aux entreprises. Mais de mon
point de vue, le bilan positif

PARCOURS CULTUREL

Haut en couleurs

Malgré le contexte sanitaire, la 8¢ édition du Parcours culturel
aura lieu du 6 au 18 mai a la Dispo Halle de Nidau.

PAR MOHAMED HAMDAOUI

Depuis 2005, a I'initiative
de la directrice de l'ancien
Musée Schwab Madeleine

S Betschart, le «Parcours cultu-

rel» se donne pour ambition

= de jeter des ponts entre les

cultures, les communautés,
les générations, les quartiers
et I'administration. Un défi
et une nécessité dans une
agglomération comptant
une population composée de
personnes issues de prés de
150 nationalités différentes.

Plus de 70 artistes.
Jusqu'a présent, le «Parcours
culturel» a eu lieu a sept
reprises (2005, 2007, 2009,
2011, 2013, 2015 et 2017), en
ayant chaque fois un theme
central différent. Cette année,
cette manifestation aura donc
pour theme «Euvrer, parta-
ger et vivre l'art ensemble».
«Plus de 70 artistes issus de
34 nationalités différentes
nous ont fait la joie de re-
joindre l'aventure», se réjouit
Nicole Pahud-Jeanprétre,
responsable de projet. Ces
artistes tenteront de décliner
quatre sujets: la main, les sai-
sons, les couleurs et comment
vivre I'art ensemble.

Multiculturel. Pourquoi
la main? «Ce sujet doit nous
pousser a réfléchir a ce qu'il res-
terait comme moyen de com-
munication si I'ouie et la vue
devaient faire défaut», explique
Nicole Pahud-Jeanprétre. Le
théme des saisons est intime-
ment lié a la composition mul-
ticulturelle de la population
de la région, puisqu'il invitera
les participants a répondre a
la question suivante: «Quel
temps fait-il ailleurs qu’en
Suisse a la méme époque?».

Le theme des couleurs s'im-
pose du fait qu'elles n’ont pas
la méme signification partout
dans le monde. «Dans cer-
tains pays, la couleur blanche
représente la pureté, alors que
pour d’autres, elle représente le
deuil», rappelle Nicole Pahud-
Jeanprétre. Enfin le theme
«Vivre l'art ensemble» a été
choisi comme support artis-
tique pour ouvrir le dialogue
entre les différents langages
artistiques et communautaires,
avec pour point de conver-
gence, l'art.»

Gastronomie. Durant
I'exposition qui se déroulera
6 au 18 mai a la Dispo Halle
de Nidau, les visiteurs au-
ront 'occasion de s'intéres-

des efforts actuels pour I'em-
ploi et les entreprises devra
primer dans les débats.

Cette crise sanitaire a
démontré notre dépendance
des marchés chinois et
ameéricains. Que faire pour
la réduire?

L’économie suisse est his-
toriquement connectée au
monde. Elle éprouve donc
une dépendance naturelle
face au monde. Cependant,
la Chine et les Etats-Unis
ne sont pas uniquement
des marchés, mais aussi des
partenaires, dans le sens ou
de nombreuses entreprises
suisses y interagissent avec
d’autres entreprises, sy ap-
provisionnent, et constituent
in fine des chaines de valeur
internationales. Ceci étant,
I'Union européenne reste le
premier espace d'interaction
de I'économe suisse. Son im-
portance est donc essentielle.

Justement, lincertitude
regne autour de l'accord-
cadre avec I'Union
européenne. Ce flou ne re-
présente-t-il pas un danger
aussi important que la crise
sanitaire, voire plus grave?
L'Union européenne est le
premier débouché de 1'éco-
nomie suisse, et 'imbrication
de notre industrie avec les
acteurs européens est trés pro-
fonde. Toute perturbation de
ce contexte perfectible, mais
globalement satisfaisant, doit
etre évitée. Particulierement
dans cette période perturbée
par la pandémie et dont I'en-
semble des répercussions n'est
pas encore connu. Du point
de vue de l'industrie — et en
soulignant son role moteur
pour notre région - et dans le
long terme, une complication
du cadre relationnel Suisse-
UE serait un risque majeur. M

ser a différentes techniques
et disciplines artistiques,
mais aussi de rencontrer des
artistes, des intervenants,
des personnalités de la ré-
gion, d'assister a des confé-
rences, des démonstrations
de danse ou a des concerts
aux styles les plus divers.

Certains écrivains régio-
naux et des associations
culturelles et biennoises au-
ront aussi voix au chapitre.
11 sera également possible de
découvrir de la gastronomie
du monde entier et d'assis-
ter a la création d’ceuvres
d’art qui feront I’objet
d’une vente aux enchéres
lors du finissage.

«Cette manifestation
s’est construite, telle une
toile d’araignée, au gré de
demandes d’artistes et de
communautés. Car comme
a son habitude, le ‘Par-
cours culturel” a choisi de
placer I'étre au centre de
sa manifestation», conclut
Nicole Pahud-Jeanprétre.
Le tout en respectant bien
str les directives sanitaires
(50 personnes masquées a
Iintérieur et 100 a l'exté-
rieur). Un écran géant sera
installé pour faire patienter
le public! ]
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POLITIK

Linksdrall

Biel wurde iiber die letzten Jahre immer

Alfred Steinmann
(SP): «Es gab
einen Rutsch
Ricshtung jiingere
Generation.»

Alfred Steinmann
(PS): «lly a euun
glissement vers la

riter. Wo liegen die Ursachen und welche
Auswirkungen hat dies auf die Arbeit in
Parlament und Regierung?

VON HANS-UELI AEBI

Gleich vorweg: Biel ist
nicht die «linkste» Stadt der
Schweiz. Dieser Titel gebiihrt
der Bundesstadt. Biel belegt
unter den zehn grossten
Schweizer Stidten einen Spit-
zenplatz, wie Erthebungen des
Stadteverbands zeigen.

Der gewerkschaftliche
organisierte Arbeiter oder
«kleine» Angestellte ist rar ge-
worden. Dessen Hauptsorge
waren knapper Lohn oder si-
chere Rente. Der/die heutige
Linke ist meist gut ausgebil-
det, hat einen gut bezahlten
Job beim Staat oder in einer
Non-Profitorganisation. Er
oder sie sieht sich als weltof-
fen, solidarisch, okologisch
verantwortungsvoll und ge-
sellschaftlich fortschrittlich.

Lifestyle-Sozialisten.
Fiir die politische Ausrichtung
in Stadten sind somit weni-
ger der soziale Status oder das
Einkommen entscheidend als
vielmehr die «urbane Identi-
tat», sagte Politgeograf Michael
Hermann 2018 gegeniiber
Schweizer Radio SRF. Dieses
Milieu nennt der Volksmund
auch «Lifestyle-Sozialisten».
In Biel erobern sie einstige
Hochburgen des vermogenden
Biirgertums wie das Beaumont-
quartier, wo an Gartentoren
oder auf Balkonen Fahnen lin-
ker oder griiner Volksanliegen
flattern. Gewerbler oder tradi-
tionelle, biirgerliche Familien
hingegen kehren Biel vermehrt
den Riicken.

In linken Kreisen populdr
sind offentlicher Verkehr und
sichere Velowege, Feminis-
mus und Multikulti, gemein-
niitziger Wohnungsbau oder
subventionierte Kitas, und
seit 2019 vermehrt Klimafra-
gen. Diese Politik werde von
Links-Griin vertreten, so Her-
mann. Deshalb hitten biirger-
liche Parteien in den Stidten
einen schweren Stand. In Biel
kommt eine wachsende Skep-
sis gegeniiber «Beton-Mons-
tern» und «kapitalistischen
Konzernen» hinzu, Stichworte
sind A5-Westast oder Agglolac.

Kréfteverhiltnisse. n
der Bieler Regierung dominiert
Rot-Griin seit der Regierungs-
Reform ab 2013 konstant mit
3:2. (SP: 2 Sitze, Griine: 1,
FDP: 1, SVP: 1). Der 60-kop-
fige Stadtrat hingegen wird
immer linker. Seit den Wahlen
2020 stellt die Linke 32 Sitze
(SP, Griine, Jusos, PdA, Passe-
relle), die Mitte 8 (GLP, CVP,
EVP) und die Biirgerlichen 20
(FDP, SVP, EDU). 2012 sah
es noch ganz anders aus: Der
Biirgerblock hielt 27 Sitze, die
Mitte 8 und die Linke 25. Vier
Jahre spiter rutschte der Rat
etwas nach links, der Biirger-
block konnte sich nur noch
mit Unterstiitzung der Mitte
durchsetzen. Diese ging jedoch
in Umweltfragen oft eigene
Wege. Zum Vergleich: In Bern
halten FDP und SVP gemein-
sam gerade 15 von 80 Sitzen;
SP, Griine und linke Splitter-
parteien dagegen fast 50.

Wie wirkt sich der Links-
drall im politischen Alltag
aus? Biel Bienne hat die Ge-
meinderate Silvia Steidle (FDP,
Finanzen), Beat Feurer (SVP,
Sicherheit/Soziales) und Stadt-
président Erich Fehr befragt.
Dazu die Stadtrdte Dennis
Briechle (GLP), Sandra Schnei-
der (SVP) und Alfred Stein-
mann (SP). Alle bekleiden ihre

Amter seit acht Jahren oder
langer. Die drei Parlamentarier
waren oder sind Préasidenten
ihrer Fraktionen.

Schweigen. Die sonst
wenig medienscheuen Ge-
meinderdte verweisen auf das
Kollegialitdtsprinzip, wie sie
durch Vize-Stadtschreiber Ju-
lien Steiner ausrichten lassen.
«Da es hier verschiedene Mei-
nungen geben kann, hat der
Gemeinderat entschieden, auf
die Fragen nicht zu antwor-
ten.» Noch vor zwei Wochen
nahm Finanzdirektorin Silvia
Steidle gegeniiber Biel Bienne
kein Blatt vor den Mund:
«Wir erleben eine Radikali-
sierung der Positionen, wel-
che die Entwicklung unserer
Stadt blockiert. Propaganda,
vorgefasste und stereotype
Ideen sind an die Stelle des-
sen getreten, was den Erfolg
des Bieler Modells seit Jahren
ausmachte.» Sie drgert sich
{iber den Linksdrall im Stadt-
rat: «Es sind einige Jusos, wel-
che die Linke im Parlament
fithren. Dabei vertreten diese
nicht einmal die Interessen
der SP, deren Mitglieder und
Wiihler aus der Mittelschicht
stammen wie Angestellte des
offentlichen Sektors, Arbei-
ter und Intellektuelle.» Auch
von Fehr und Feurer ist anzu-
nehmen, dass sie die aktuel-
len Kréfteverhdltnisse wenig
gliicklich machen. So schoss
der Rat vor einem Monat das
Projekt Agglolac ab, fiir wel-
ches sich der Stapi ins Zeug
gelegt hatte. Dem Sozialdi-
rektor Feurer setzte das Par-
lament vorige Woche eine
strategische Sozialkommis-
sion vor die Nase.

Linke im Gliick. Die
Stadtrate sind auskunftsfreu-
diger: «Es gab nicht nur einen
Linksrutsch», betont Alfred
Steinmann, «sondern auch
einen Rutsch Richtung jiin-
gere Generation, vorwiegend
zu jungen Frauen.» Der ge-
standene Genosse (Fraktions-
président bis Ende 2020) ist
glticklich: «Natiirlich ist es fiir
uns motivierend, wenn Biel
in fiir uns wichtigen Themen
vorwirtsmacht wie Okologie,
Klimapolitik, soziale Politik,
Anstellungsbedingungen der
stadtischen Angestellten, 6f-
fentlicher und Langsamver-
kehr oder Abgabe von Land
im Baurecht.»

Das war nicht immer so:
Steinmann erinnert an die
Auslagerung der Alterszen-
tren in eine AG: «In der Le-
gislatur 2013 bis 2016 wollte
der biirgerliche Rat die Alters-
zentren auslagern.» 2017 bis
2020 entschied eine knappe
Mehrheit, die Auslagerung
riickgangig zu machen. «In
der laufenden Legislatur
wiirde solches kaum mehr
gefordert und kdme sicher
nicht durch.» Leider wiirden
die Finanzen linke Politik oft
einschranken.

Standhafte Rechte. Hier
hakt SVP-Fraktionschefin
Schneider ein: «Die Linke hat
die Stadt in die finanzielle
Sackgasse mandvriert. Wir
sind der Stachel im Fleisch der
selbstgerechten Geldumvertei-
ler.» Dass die «Stinneli»-Partei
aktuell oft im Regen stehe, tue
der guten Moral keinen Ab-
bruch. «Die SVP ist die starkste
biirgerliche Partei mit einer
zweisprachigen Fraktion.»
Schneider verweist auf Erfolge

Dennis Briechle

absehbar.»

Dennis Briechle

(VL): «Des hausses b
d'impéts sont {
prévisibles.» ‘

(PS)

(SVP): «Die Linke
hat Biel in die fi
nanzielle Sackgasse
mandvriert.»

Sandra Schneider
(UDC): «La gauche
amené la Ville

wie die Lohnkiirzung der Ge-
meinderdte, welche vom Volk
mit 63 Prozent gutgeheissen
wurde. «Nach wenigen Jahren
will der Gemeinderat diesen
Passus wieder aus der Stadt-
ordnung streichen», emport
sich Schneider.

Sie bedauert, dass «im
Parlament die Sachlichkeit
abgenommen» habe. Die Dis-
kussion um die Bildung einer
Sozialkommission zeige klar,
«dass es nicht mehr um die
Sache geht, sondern darum,
einen unliebsamen SVP-Ge-
meinderat zu entmachten».
Auch sei es im Rat «lebhafter
und emotionaler geworden».
Die SVP vertrete ihre An-
sichten «trotz widrigen Um-
stinden» konsequent. «Wir
wehren uns beispielsweise
gegen die zunehmende Au-
tofeindlichkeit.»

Ausgleichende Mitte.
Dennis Briechle schildert
den Blick aus der Mitte: «Der
Linksrutsch dussert sich nicht
nur in den Sitzverschiebun-
gen, sondern auch inner-
halb der linken Fraktionen.»
Sozialliberale vom Schlage
eines Hans Stockli gebe es in
Biel nicht mehr, und Stadt-
prasident Fehr sei auf dem
Absprung. «Innerhalb der
Bieler Linken dominieren
jetzt Klassenkampferinnen.»
Briechle sieht fiir die lau-
fende Legislatur «rot»: «Frii-
her waren Mehrheiten fiir
eine nachhaltige Finanzpoli-
tik und eine auch fiir Private
attraktive Wirtschaftspolitik
moglich.» Nun sei absehbar,
«dass Steuererhhungen und
sozialistische Wunschlisten
durchgeboxt werden». Mit
dem Linksrutsch sei das Feld
zwischen dogmatischer Linke
und klassischen Biirgerlichen
noch grosser geworden. Trotz-
dem ist Briechles Lust auf die
Politik ungebrochen. Die ak-
tuelle Polarisierung sporne
die GLP an, «alle Menschen
zu vertreten, welche mit den
politischen Extremen nichts
anfangen konnen». u

jeune génération.»

Auf dem
Absprung:
Stadtprasident
Erich Fehr (SP).

Sur le départ: le
maire Erich Fehr

Beat Feurer (SVP)
diirfte Gber die
Krafteverhdltn

Beat Feurer (UDC)
ne doit pas étre
trés heureux de
I'équilibre actuel
des pouvoirs.

AKTUELL ACTUEL
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Virage a gauche

Bienne est devenue de plus en plus rouge
ces dernieres années. Quelles en sont les

PAR HANS-UELI AEBI

D’abord, Bienne n’est pas
la ville la plus a gauche» de
Suisse. Ce titre appartient a la
capitale fédérale. Bienne oc-
cupe une place de choix parmi
les dix plus grandes villes
suisses, comme le montrent
les enquétes de l'association
des villes.

Le travailleur syndiqué
ou le «petit> employé est de-
venu rare. Le gauchiste d’au-
jourd’hui est généralement
bien éduqué, a un emploi bien
rémunéré a I'Etat ou dans une
organisation a but non lucratif.
11 ou elle se considére comme
ouvert d’esprit, solidaire, éco-
logiquement responsable et
socialement progressiste.

PHOTOS: JOEL SCHWEIZER

Socialistes lifestyle.
Ainsi, le statut social ou le
revenu sont moins déter-
minants pour l'orientation
politique dans les villes que
«'identité urbaine», a déclaré
le géographe politique Michael
Hermann sur les ondes de SRF
en 2018. Ce milieu est aussi
populairement connu sous le
nom de socialistes «lifestyle».
A Bienne, ils conquiérent
d’anciens fiefs de la bourgeoi-
sie aisée comme le quartier de
Beaumont, oti les drapeaux des
causes populaires de gauche ou
vertes flottent sur les grilles des
jardins ou les balcons.

Sont populaires dans les mi-
lieux de gauche les transports
publics et les pistes cyclables,
le féminisme et le multicultu-
ralisme, les logements sociaux
ou les creches subventionnées
et, depuis 2019, de plus en
plus les questions climatiques.
Ces politiques sont représen-
tées par la gauche-verte, selon
Michael Hermann. Par consé-
quent, les partis bourgeois
urbains ont une position diffi-
cile. A Bienne, on observe un
scepticisme croissant contre
les «monstres de béton» et les
«sociétés capitalistes», dont les
mots-clés sont axe Ouest ou
Agglolac.

Equilibre des pouvoirs.
Dans le gouvernement bien-
nois, les roses-verts dominent
depuis la réforme gouver-
nementale de 2013, avec
un rapport constant de 3:2
(PS: 2 sieges, Verts: 1, PLR: 1,
UDC: 1). Le Conseil de Ville de
60 membres, en revanche, est
de plus en plus a gauche.

Depuis les élections de
2020, la gauche dispose de
32 sieges (PS, Juso, Verts, POP,
Passerelle), le centre de 8 (VL,
PDC, EVP) et les bourgeois de
20 (PLR, UDC, PEV). En 2012,
la situation était bien diffé-
rente: le bloc bourgeois dé-
tient 27 si¢ges, le centre 8 et
la gauche 25. Quatre ans plus
tard, le Conseil a quelque peu
glissé vers la gauche, le bloc
bourgeois ne pouvant I'em-
porter qu’avec le soutien du
centre. Toutefois, ce dernier a
souvent suivi sa propre voie
sur les questions environne-
mentales. A titre de comparai-
son, a Berne, le PLR et 'UDC
ne détiennent ensemble que
15 des 80 sieges, tandis que le
DS, les Verts et les partis dissi-
dents de gauche en détiennent
prés de 50.

Comment l'influence de
la gauche sur la vie politique
quotidienne? BieL BIENNE a
interrogé les conseillers mu-
nicipaux Silvia Steidle (PLR,
Finances), Beat Feurer (UDC,
Sécurité/Action sociale) et le

causes et quels en sont les effets sur le
travail au parlement et au gouvernement?

maire Erich Fehr (PS). En outre,
les conseillers de Ville Denis
Briechle (VL), Sandra Scheider
(UDC) et Alfred Steinmann
(PS). Tous en poste pendant
huit ans ou plus. Les trois par-
lementaires étaient ou sont
présidents de leur groupe.

Silence. Les conseillers
municipaux, par ailleurs peu
médiatiques, se référent au
principe de collégialité, comme
ils le font savoir par l'intermé-
diaire du vice-chancelier Julien
Steiner. «Comme il peut y
avoir des opinions différentes
ici, le Municipal a décidé de ne
pas répondre aux questions.»
1'y a deux semaines a peine,
la directrice des Finances, Sil-
via Steidle, n'a pas maché ses
mots dans BIEL BIENNE: «On
assiste a une radicalisation des
positions qui bloque le déve-
loppement de notre ville. La
propagande, les idées schéma-
tisées et stéréotypées ont rem-
placé ce qui depuis des années
fait le succés du modéle bien-
nois.» Elle est agacée par I'in-
fluence de la gauche au sein
du Parlement: «Les quelques
jeunes socialistes qui ménent
la gauche au Parlement ne re-
présentent méme pas les inté-
réts du PS, dont les membres
et ¢lecteurs sont issus de la
classe moyenne, d’employés
du secteur public, d’ouvriers et
d'intellectuels.» On peut aussi
supposer qu'Erich Fehr et Beat
Feurer ne sont pas trés heu-
reux de I'équilibre actuel des
pouvoirs. Il'y a un mois, par
exemple, le Parlement a rejeté
le projet Agglolac, pour lequel
le maire avait pesé de tout son
poids. La semaine derniére, le
Parlement a imposé une com-
mission sociale stratégique a
Beat Feurer.

Gauche chanceuse. Les
conseillers de Ville sont plus
loquaces: «II n'y a pas seu-
lement eu un glissement a
gauche», souligne Alfred Stein-
mann, «mais aussi un glisse-
ment vers la jeune génération,
principalement vers les jeunes
femmes». Le camarade che-
vronné (président du groupe
jusqu’a fin 2020) est heureux:
«Bien shr, c’est motivant
pour nous lorsque Bienne fait
avancer des dossiers qui nous
tiennent a cceur, comme I'éco-
logie, la politique climatique,
la politique sociale, les condi-

Reklame Réclame

tions de travail des employés
municipaux, les transports pu-
blics et la mobilité douce ou la
cession de terrains en droit de
superficie.» Malheureusement,
les finances limitent souvent
les politiques de gauche.

Droit inébranlable. Cest
la que la cheffe du groupe UDC,
Sandra Schneider, intervient:
«La gauche a mené la ville dans
une impasse financiere. Nous
sommes I'épine dans le pied des
redistributeurs d’argent bien-
pensants.» Le fait que le parti est
souvent contrecarré n’entame
pas le bon moral des troupes.
«L'UDC est le parti de la classe
moyenne le plus fort, avec un
groupe parlementaire bilingue.»
Sandra Schneider souligne des
succes tels que la réduction du
salaire des conseillers munici-
paux, qui a été approuvée par le
peuple a 63%.

Elle regrette que «l’objecti-
vité ait décliné au Parlement.»
La discussion sur la formation
d’une commission sociale
montre clairement «qu'il ne
s’agit plus du sujet, mais de
Iéviction d'un conseiller UDC
impopulaire.» Le débat est éga-
lement devenu «plus animé et
plus émotionnel» au sein du
Conseil. L'UDC défend sys-
tématiquement son point de
vue «malgré les circonstances
défavorables.» «Nous nous dé-
fendons, par exemple, contre
I'hostilité croissante envers les
voitures.»

Centre équilibré. Dennis
Briechle donne le point de vue
du centre: «Le glissement vers
la gauche se manifeste non
seulement dans les déplace-
ments de sieges, mais aussi au
sein des factions de gauche.»
Les sociolibéraux comme
Hans Stockli n’existent plus a
Bienne, et le maire Erich Fehr
serait sur le départ. «La lutte
des classes domine désormais
la gauche biennoise.» Dennis
Briechle voit «rouge» pour la 1é-
gislature actuelle: «Par le passé,
des majorités étaient possibles
pour une politique financiere
durable et une politique éco-
nomique également intéres-
sante pour les particuliers.» 11
est désormais prévisible «que
les augmentations d’impots
et la liste des veeux socia-
listes seront adoptées.» Avec
le virage a gauche, le champ
entre la gauche dogmatique
et les bourgeois classiques s'est
encore élargi. Néanmoins, le
désir de Briechle pour la poli-
tique est intact. La polarisation
actuelle incite les Vert'libéraux
a «représenter tous les gens qui
n’ont que faire des extrémes
politiques.» | ]
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Die Syna-
goge in
Biel.

Haim Madjar zur Gast-
kolumne von Alain
Pichard in der BieL BIENNE-
Ausgabe vom 20./21. April
betreffend die

Synagogen-
Schindung

Sehr gut und mit etwas «kri-
tischem Blick» zur Aussage
von Ruth Tennenbaum
sowie {iber die «heimlich
Unbetroffenen» hat sich
Alain Pichard betreffend
den Vorfall vom 18. Februar
geédussert. In Anbetracht dass
Biel/Bienne die Stadt mit
dem grossten Anteil an Aus-
landern in der Schweiz ist,
in der zirka 38 verschiedene
Sprachen gehort werden
konnen, ist der Antisemi-
tismus im Vergleich zu an-
deren Stadten gering. Eine
Synagogen-Schandung ist
in Biel etwas Neues. Aber je
mehr man das Thema pola-
risiert, konnte das zur Steige-
rung der Zahl der <heimlich
Unbetroffenen» fiihren.
Haim Madjar, Biel

Alfons Guidi hat kein Ver-
sténdnis fiir Menschen,
die die Abschaffung der
Covid-Sct h

Claude Fossinger reagiert
auf die in den letzten drei
Ausgaben erschienenen
BIEL B Artikel liber

Fordern

% In Bezug auf die grassierende
% Pandemie gehore ich zur Ri-
7 sikogruppe A und bin bereits
< zweimal mit Pfizer/Biontech
S geimpft, allerdings erst nach
& langwierigem Kampf mit mir
selbst.

Jedenfalls habe ich Ver-
standnis fiir Menschen, die
sich nicht impfen lassen
wollen. Auch kann ich nach-
vollziehen, dass diese an
bevorstehenden Offnungen
teilhaben wollen. Vorausset-
zung dafiir ist Schutz anderer
Menschen vor Ansteckung,
ob geimpft oder nicht. Dies
konnte vor Teilnahme an
Veranstaltungen durch
gultigen Negativtest, Mas-
kenpflicht und Abstandsein-
haltung mehr oder weniger
erreicht werden.

Absolut kein Verstdndnis
habe ich fiir die bekannt-
gewordene Forderung von
Impfgegnern zur Abschaf-
fung aller Verhiitungsmass-
nahmen. Dies kime einem
Blankoscheck zur Verbrei-
tung von Corona und deren
Abarten gleich. Fir mich
handeln Menschen mit so
viel Figennutz beziehungs-
weise Egoismus verantwor-
tungslos.

Alfons Guidi, Briigg

Fahrende

Nachdem die Gemeinderdte
ja total versagt haben und
sich lieber wie Kindergartner
verhalten, kommen zu den
bekannten Unannehmlich-
keiten, wie Millentsorgung,
Wiederherstellung des
Terrains usw., taglich neue
Schéiden ans Licht: In der
Tissot Arena gab es Schaden
an Rolltreppen. Die von den
Fahrenden benutzten Toi-
letten waren verstopft und
unbenutzbar. Auch an Tiiren
wurden Schaden festge-
stellt. Diese «Mitmenschen»
drangen bis in die Eishalle
vor. Am Kiosk herrschte An-
archie. In der Migros wurden
Nahrungsmittel angeknab-
bert und wieder in die Regale
geworfen.
All das findet unsere Stadt-
regierung in Ordnung, weil
die Kosten wie immer die
Steuerzahler berappen miis-
sen. Frage: Wieso blieben
die Poller unten? Wohl um
diese Umweltverschmutzer
mit ihrem illegalen Handeln
willkommen zu heissen ...
Claude Fossinger,

Orpund

BIEL BIENNE 4/5 MAI 2021

Rolf Bolliger bezieht sich
auf den in der BieL BIENNE-
Ausgabe vom 20./21. April
erschienenen Artikel
«Freude, Zweifel und Er-
niichterung» mit der
Bieler Finanzdirektorin

Silvia Steidle

Biel ist und bleibt eine Hoch-
burg fiir Leute, denen die
Mentalitdt «Der Staat muss —
der Staat solll» viel wichtiger
ist als die Frage, woher das
Geld kommt und wer all die
aufgegleisten Sozialeinrich-
tungen in der Zukunftsstadt
bezahlt!

Alle Grossstadte und Agglo-
merationen wihlen immer
eindeutiger links/griine
«Umverteiler-Parteien».
Somit hatte eigentlich die
besorgte Bieler «Kassenwar-
tin» wissen missen, dass
ihre Meinungen von den
Linken nie verstanden und
goutiert wiirden!

Wer sich heute besorgt Ge-
danken tiber das Geldausge-
ben macht und Fakten beim
Namen nennt, wird zum
Aussitzigen und Angriffs-
punkt der selbsternannten
Gutmenschen!

Rolf Bolliger, Lyss

Ruedi Reusser ist betref-
fend Covid-Tests

Skeptisch

Die Europdische Meldestelle
far Impfschaden zahlte
alleine in Europa bis Ende
Marz 6000 Tote und fast

130 000 Impfschdden nach
den verschiedenen Covid-
Impfungen. Danach wurde
die Seite fiir die Offentlich-
keit gesperrt.

An verschiedenen Schulen in
der Region sollen Schiiler ge-
testet werden, bevor sie zur
Schule dirfen. Keine Zeitung
berichtet tiber die verschie-
denen erfolgreichen Klagen
in diversen Landern, welche
die Tests als stark fehlerbe-
haftet hinstellten.

In Amerika und auch in
anderen aussereuropdi-
schen Landern wurden die
Massnahmen beendet und
es passierte keine negative
Verdnderung. Auch da kein
Bericht. Wie lange will die
Presse noch schweigen?
Ruedi Reusser, Bellmund

In der Schweiz gibt es bis
dato keinen einzigen be-
kannten Fall, wonach eine
Person an der Impfung
verstorben ist. Swissmedic
gegentiber BieL BIENNE: «Nach
Jetzigem Kenntnisstand
flihrten unabhédngig von
den Impfungen auftretende
Erkrankungen wie beispiels-
weise Infektionen, kardio-
vaskuldre Ereignisse oder
Erkrankungen der Lungen
und Atemwege zum Tod.

Trotz einer zeitlichen As-
soziation gibt es in keinem
Fall konkrete Hinweise, dass
die Impfung die Ursache
fir den Todesfall war.»
Die Arzneimittelbehérden
anderer Lander und die
Weltgesundheitsorganisa-
tion (WHO) kommen zu &hn-
lichen Ergebnissen bei der
Bewertung von Todesféllen
in zeitlichem Zusammen-
hang mit den in der Schweiz
zugelassenen Covid-19-Impf-
stoffen. Swissmedic hat
1486 Verdachtsmeldungen
unerwdnschter Wirkungen
der Covid-19-Impfstoffe in
der Schweiz ausgewertet.
«In 64 der schwerwiegenden
Félle sind die Personen in
unterschiedlichem zeitlichen
Abstand zur Impfung ge-
storben. Die Verstorbenen
waren im Durchschnitt 82
Jahre alt und hatten mehr-
heitlich schwere Vorerkran-
kungen.»

Die Redaktion

Biel: Neue Projekt-

organisation. Der
Bieler Gemeinderat legt
dem Stadtrat einen Bericht
iiber die neue tiberregionale
Projektorganisation (iiPO)
«Espace Biel/Bienne .Nidau»
vor. Darin beantragt er der
Legislative, einen Verpflich-
tungskredit in der Hohe von
420 000 Franken fiir die in
diesem Jahr anfallenden
Koordinations- und Vorbe-
reitungsarbeiten im Rahmen
der iiPO zu bewilligen. Im
Zusammenhang mit dem
AS5-Westast (Ausfiihrungs-
projekt) wurde 2019 ein Dia-
logprozess eroffnet, der Ende
2020 abgeschlossen worden
ist. Nebst dem Verzicht auf
das bisherige Ausfiihrungs-
projekt ist dabei die rasche
Realisierung von kurz- und
mittelfristigen Massnahmen

auf dem bestehenden Stras-
sennetz empfohlen worden.
Zu diesem Zweck ist «Espace
Biel/Bienne.Nidau» eingesetzt
worden. Diese hat die Auf-
gabe, die stidtebauliche und
verkehrliche Entwicklung

im Raum Biel-West abzu-
stimmen, die Umsetzung der
kurz-, mittel- und langfristi-
gen Massnahmen fristgerecht
bei den entsprechenden
Finanzierungstragern anzu-
melden und zu koordinieren
sowie die Weiterbearbeitung
der konzeptionellen Arbeiten
(inkl. Machbarkeitsstudien)
fiir die langfristigen Massnah-
men zu priifen. RJ

Biel:

S Keine Restriktionen
fiir Laubblaser und Co.
Weil Laubbléser und -sau-
ger zuviel Larm verursach-

ten und zu wenig 6kolo-
gisch seien, fordert Griine-
Stadtrat Urs Scheuss die
Anpassung des stadtischen
Polizeireglementes und so-
mit die Einschrankung der
Verwendung entsprechen-
der Gerdte (BIEL BIENNE be-
richtete). Der Gemeinderat
hilt in seiner Antwort fest,
dass «kein Grund besteht,
Laubblaser und -sauger an-
ders zu behandeln als die
tibrigen, erheblichen Larm
und andere Immissionen
verursachenden Geréte». Er
spricht sich deshalb dafiir
aus, Laubbléser gleich zu
behandeln. Die Exekutive
betrachtet den Vorstoss

als tibertrieben, zumal die
zustandigen Stellen der
Stadtverwaltung in den ver-
gangenen Jahren nur spo-
radisch mit Reklamationen

betreffend iibermassigen,
durch Maschinen verur-
sachten Larm konfrontiert
gewesen seien. Auch will
die Stadtregierung «die In-
teressen der die Maschinen
professionell einsetzenden
Kreise — beispielsweise
Gartenbaufirmen - beriick-
sichtigen». Die Exekutive
beantragt dem Stadtrat, die
Motion nicht erheblich zu
erklaren. Der Stadtrat ent-
scheidet an seiner Sitzung
vom 20. Mai tiber das Ge-
schaft. MH

Conseil de Ville:

avalanches d'inter-
ventions! Les membres du
Parlement biennois n’ont
pas été avares en imagi-
nation lors de la session
d’avril, puisque pas moins
de 15 nouvelles interven-

tions parlementaires ont
été déposées. Le Parti socia-
liste romand est l'auteur de
plusieurs postulats urgents
demandant au Conseil
municipal de prendre des
mesures pour améliorer la
vie des gens en cette crise
sanitaire, par exemple en
aménageant des espaces de
loisirs pour les jeunes. Pour
sa part, 'UDC a déposé
plusieurs interventions ur-
gentes demandant a I'Exé-
cutif de clarifier sa position
sur les gens du voyage.
Cette formation réclame
aussi un moratoire sur la
participation de Bienne au
projet pilote de tarification
de la mobilité «Mobily Pri-
cing». Les directions concer-
nées ont trois mois pour
répondre a chacune de ces
interventions urgentes. MH

Bienne: la Ville ne

veut pas limiter
les soutfleurs a feuilles.
Estimant que les souffleurs
et les aspirateurs a feuilles
font trop de bruit et ne
sont pas assez écologiques,
le Conseiller de Ville Urs
Scheuss (Les Verts) souhaite
modifier le Réglement de
police locale de la Ville de
Bienne afin d’en limiter
'usage (BIEL BIENNE en avait
parlé en décembre 2020).
Dans sa réponse, le Conseil
municipal estime qu'il n'y
a «aucune raison de traiter
les souffleurs et aspirateurs
a feuilles autrement que les
autres engins occasionnant
parfois du bruit excessif
comme les tondeuses a ga-
zon». 11 juge aussi cette pro-
position exagérée, puisque
«ces années passées, les

services municipaux n’ont
recu que sporadiquement
des réclamations a propos
du bruit excessif provoqué
par de telles machines».
Enfin, I'Exécutif souhaite
«tenir compte des intéréts
des milieux profession-
nels qui font usage de tels
engins, par exemple les
entreprises d’entretien de
jardins.» Il propose donc

le rejet de cette motion. Le
Conseil Ville se prononcera
le 20 mai. MH

lhre neue Gleitsichtbrille
fUr 148 CHF.

Mehr als 600 Fassungen, individuelle Gleitsichtglaser,

3 Jahre Garantie.

Unsere kompetenten Augenoptiker stehen lhnen auf dem Weg
zur Gleitsichtbrille bei jedem Schritt zur Seite, messen lhre
Sehstdrke mit modernster Technologie und zentrieren die Glaser

mit héchster Prazision.

Jetzt online

Termin vereinbaren.
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£
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GHRONIK CHRONIQUE

Mittwoch, 28. April

W Abgesetzt: Der Bieler Stadt-
rat entscheidet, eine stadtische
Kommission als Sozialbehorde
einzusetzen. Sozialdirektor
Beat Feurer (SVP) wird weitge-
hend entmachtet, offen bleibt,
ob Feurer oder seine dereinsti-
gen Nachfolger die Kommis-
sion prasidieren konnen.

M Abgezockt: Die Stadt Biel will
fiir 365 000 Franken sechs neue
Uberwachungskameras  an-
schaffen. 2020 kassierte Biel 1,9
Millionen Franken an Bussgel-
dern, 2014 waren es noch 2,8
Millionen (Kommentar rechts).
W Angekiindigt: Das Festival du
Film Trangais d'Helvétie soll
im Herbst trotz Corona statt-
finden. Die Organisatoren be-
reiten sich auf vier mogliche
Szenarien vor. Diskutiert wer-
den auch Vorfiihrungen unter
freiem Himmel.

W Gesammelt: Papiersammeln
gehort seit Jahrzehnten zum
Leben vieler Schiiler. In Lyss
soll ab 2022 damit Schluss
sein. Die Papiermenge hat sich
seit 2014 halbiert, kiinftig soll
der Werkhof das Altpapier ein-
sammeln.

Donnerstag, 29. April

W Besetzt: In Worben beset-
zen Dutzende auslindische
Fahrende ein Geldnde beim
Schiitzenhaus. Zuvor hielten
sie sich illegal auf dem grossen
Kiesplatz bei der Tissot Arena
in Biel auf. Lange duldete die
Stadt Biel die Zustinde, nun
wurden die Fahrenden unter
Strafandrohung weggeschickt.
W Analysiert: Gemiss einer
Studie wiirden in Aarberg bei
einer Schliessung der Zuckerfa-
brik mehr als 200 Jobs verloren
gehen, dazu kimen Steueraus-
falle von rund drei Millionen
Franken pro Jahr.

W Begonnen: In Biel beginnt die
Ausstellungsreihe «Au joli mois
du Mai»; an drei Ausstellungsor-
ten in der Altstadt werden Werke
von 90 Kunstschaffenden gezeigt.

Freitag, 30. April

W Begonnen: Im Beisein lokaler
Behorden findet in Nidau der
Spatenstich fiir den Energiever-
bund Bielersee statt. Die Anlage
funktioniert wie eine Wir-
mepumpe und entzieht dem
Seewasser [Energie. Dereinst
wird das Seewasserwerk 185
Kunden beliefern und pro Jahr
4000 Tonnen CO, einsparen.
Das Projekt kostet 50 Millio-
nen Franken, erste Energielie-
ferungen sollen 2022 erfolgen.
Trager sind der Energie Service
Biel und die Stadt Nidau.

M Gefordert: Die Stadt Nidau
prasentiert eine Befragung der
Bevolkerung zur Neugestal-
tung des Stadtplatzes. Dieser
soll ein belebter Ort werden,
mit vielen Sitzgelegenheiten
und moglichst ohne Autos.

Samstag, 1. Mai

W Demonstriert: Trotz Corona
und garstigem Wetter finden in
der Bieler Innenstadt kleine Ver-
anstaltungen zum Tag der Arbeit
statt. Unter dem schiitzenden
Dach des Kongresshauses lau-
schen 80 Anwesende den Anspra-
chen von Nationalrtin Regula
Rytz (Griine) oder Gemeinderatin
Glenda Gonzalez-Bassi (SP).

Sonntay, 2. Mai

W Angenommen: Das Stimm-
volk von Leubringen erteilt
dem neuen Dorfzentrum griines
Licht. Anstelle des heutigen Zivil-
schutzgebéudes soll ein Dorfplatz
entstehen. Die Kosten betragen
400 000 Franken und sollen tiber
fiinf Jahre die Rechnung belasten.

A propos ...

Das Leben des Schweizer
Autofahrers wird immer
mehr zum Trauerspiel: Stun-
denlang steht er im Stau,
sobald er losfihrt, droht

an jeder zweiten Ecke ein
Radarblitz. Steht das Vehikel
fiinf Minuten zu lange auf
einem gebiihrenpflichtigen
Parkplatz, ziickt ein gewis-
senhafter Securitas-Mitar-
beiter den Bussenblock. Der
Trend, dem Biirger das Au-
tofahren zu vermiesen, hat
System und entspricht dem
Zeitgeist. So will die Stadt
Biel sechs weitere Uberwa-
chungskameras beschaffen
und damit jedes Jahr zu-
satzliche Hunderttausende

Kriechgang

in die klamme Stadtkasse
spiilen. Auch auf dem Land
wird das Auto immer mehr
zum Feindbild: In den See-
linder Gemeinden Biihl
und Hermrigen wurde die
Geschwindigkeit auf breiten
und tibersichtlichen Haupt-
durchgangsstrassen auf

30 km/h gesenkt, sogar im
autofreundlichen Berner
Jura wollen die Stadtobe-
ren von St. Immer den
Kriechgang verordnen. All
dies angeblich unter dem
Aspekt der Sicherheit, dabei
sterben in der Schweiz so
wenig Menschen im Stras-
senverkehr wie nie zuvor.
2020 verloren 227 Men-
schen auf der Strasse ihr
Leben, vor 50 Jahren waren
es noch 1800. Das Risiko,
im eigenen Haus oder in
der Freizeit umzukommen,
ist gemass der Suva rund
zehnmal hoher.

VON/PAR
HANS-UELI
AEBI

La vie de l'automobiliste
suisse tourne de plus en plus
a la tragédie: il est coincé dans
les bouchons pendant des
heures et, des qu'il démarre,
un flash de radar le menace

a chaque coin de rue. Cinq
minutes de trop sur une place
de stationnement payante

et un Securitas scrupuleux
I'amende. La tendance a
décourager les citoyens de
conduire est systématique,
dans 'esprit du temps. La
Ville de Bienne, par exemple,
prévoit d'acheter six caméras

Mode tortue

de surveillance supplémen-
taires, injectant ainsi chaque
année des centaines de mil-
liers de francs dans ses caisses.
Méme a la campagne, la
voiture est de plus en plus le
croquemitaine: dans les com-
munes seelandaises de Biihl et
Hermrigen, la limitation sur
les voies principales larges et
dégagées a été réduite a

30 km/h. Méme dans le

Jura bernois, favorable aux
voitures, les autorités de
Saint-Imier veulent imposer le
«mode tortue». Tout cela est
censé étre dans l'intérét de la
sécurité, mais le nombre de
personnes qui meurent sur

les routes en Suisse n'a jamais
¢été aussi bas. En 2020,

227 personnes ont perdu la
vie sur les routes, contre 1800
il y a 50 ans. Selon la Suva,
le risque d'étre tué chez soi
ou pendant ses loisirs est
environ dix fois plus élevé.
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Mardi 27 avril

W Déposé. Le Tribunal fédéral
annonce que le «forcené de
Bienne» Peter Kneubiihl a dé-
posé un recours contre son inter-
nement auprés de la plus haute
instance juridique du pays.

Mercredi 28 avril

M Reéorganisée. La majorité du
Conseil de Ville biennois décide
de réorganiser 1’Action sociale.
Les décisions du département
de Beat Feurer devront donc re-
cevoir au préalable 1'aval d’une
commission spéciale.

W Accepté. Ce méme Conseil
de Ville accepte un crédit de
prés de 400 000 francs pour
I'achat de nouvelles caméras
afin de surveiller le respect des
feux rouges et de la vitesse. La
Ville escompte aussi engranger
de nouvelles rentrées fiscales.

Jeudi 29 avril

W Gagnée. Le sprinter ita-
lien Sonny Colbrelli gagne la
2¢¢tape du Tour de Romandie

disputée entre La Neuveville et
Saint-Imier.

M Elu. A Vissue du dépot des
listes, seul le vice-maire de
Sonceboz Claude-Alain Wii-
thrich a fait part de son intérét
pour le poste de maire. Il est
donc élu tacitement.

M Approuvé. Le Conseil de
Ville de Bienne approuve le
principe de créer un Conseil
du climat. Il serait formé de
citoyens tirés au sort et aurait
pour but de formuler des pro-
positions pour lutter contre le
réchauffement climatique.

Vendredi 30 avril

W Officialisé. La Préfecture du
Jura bernois n’ayant pas recu
d’opposition dans les délais, le
vote sur Moutier est officialis¢
et la cité prévotoise pourra
donc bel et bien rejoindre le
Canton du Jura.

M Débutés. Début des travaux
de la construction du réseau
énergétique du lac de Bienne.
Le projet a pour but d’exploi-
ter 'eau du lac comme énergie
thermique renouvelable.

M Augmenté. Grace a l'évolu-
tion démographique, le cercle
électoral de Bienne-Seeland se
voit attribuer un siege de plus
au Grand Conseil bernois. Par
ailleurs, quatre siéges au moins
seront garantis aux franco-
phones de Bienne lors des élec-
tions cantonales de 2022.

M Imposée. A la Tissot Arena de
Bienne, I'équipe suisse de hockey
s'impose pour la deuxieme fois
consécutive face a son homologue
russe et 'emporte 1 buta0. La veille,
elle l'avait déja battue 3 butsa 1.

W Accepié, La population de
la commune d’Evilard/Maco-
lin accepte avec 68,33% de
oui le crédit d’engagement
de 2,6 millions de francs
pour la réalisation du projet
«Centre du village Evilard».
W Repoussée. La Braderie de
Bienne sera repoussée a octobre
en raison de la crise sanitaire,
annoncent ses organisateurs.

t ADIEU

Binggeli Verena, 93, Studen;
Biel/Bienne; Dobler Serge, 78,

Brogini Gertrud, 88, Biel/Bienne; Conconi-Mutti Angelo, 89,
Biel/Bienne; Diirst-Gerber Lotty, 89, Dotzigen; Galati Giuseppe
Giovanni, 88, Biel/Bienne; Guthub Willy Walter, 87, Biel/Bienne; Jeanmaire Nelly, 95, Saint-Imier;
Kindler Gasser Verena, 100, Biel/Bienne; Lécureux Bernard, 87, La Neuveville; Mathys-Gutmann
Peter, 86, Epsach; Metzig Manfred, 89, Biel/Bienne; Muller Edgar, 97, Nods; Plattner-Jaussi Olga, 92,
Biel/Bienne; Rivetti-Brunner Edith, 94, Biel/Bienne; Ruefli Juillerat Anne-Francoise, 61, Biel/
Bienne; Schumacher-Hammerli Urs, 71, Treiten; Sollberger-Bastian Inge, 88, Nidau; Tarantini
Lucia, 69, Biel/Bienne; Wandfluh Serge, 59, Malleray; Wyss-Egli Fritz, 76, Frinvillier.

«Jai quitté léglise

BESTATTUNG
POMPES
FUNEBRES

Les pompes funebres Storz vous
apportent leur soutien — depuis 1883

RTE DEREUCHENETTE7 T 032 342 64 44
2502 BIEL/BIENNE

WWW.STORZ.CH

erfahren durften.

Aegerten, im Mai 2021

Herzlichen Dank

fur die Anteilnahme die wir beim Abschied von unserem Lieben

Richard Stettler

Unser besonderer Dank gilt:

- Frau Marianne Frigo fiir ihre einfithlsamen Worte
- der Leitung und dem Pflegepersonal vom Seelandheim Worben
- Der Familie Enoch Marti aus Bangerten
- Der Beistandin Frau Christine Gobet sowie Ueli Zahnd von Geiser Bestattungen

fiir die kompetente Begleitung
- Allen, die Richard besucht und ihm in seinem Leben in Freundschaft verbunden waren

Die Trauerfamilien

ABSCHIED

ADIEU

DANK

nahm
mit Gu

REMERCIEMENTS

IN MEMORIAM

Meine Hoffnung und meine Freude,
meine Starke, mein Licht:

Christus meine Zuversicht,

auf dich vertrau ich und ftircht mich nicht,
auf dich vertrau ich und fiircht mich nicht.
Gesang aus Taizé

In Liebe und Dankbarkeit nehmen wir Abschied von

Inge Sollberger-Bastian

31. August 1933 — 24. April 2021

Nach einem langen und erfillten Leben durch plétzliche, kurze, schwere Krankheit
selbstbestimmt verstorben.

Yoga, Spaziergange, Velofahren, zeitgenéssische Kunst, vegetarische Erndhrung, engagierter
Freiwilligendienst und die Geborgenheit in der reformierten Kirche haben ihr Leben gepragt.

In stiller Trauer:
Familie Sollberger
Familie Bastian

Die Trauerfeier findet im engsten Familien- und Freund*innenkreis statt.

Wer im Andenken an Inge etwas spenden mochte, kann gerne HEKS - Hilfswerk der
evangelischen Kirchen Schweiz unterstiitzen. PC 80-1115-1 Vermerk ,Inge Sollberger”

Traueradresse: Marcel Sollberger / M.S. Bastian, Reitschulstrasse 1, 2502 Biel/Bienne

ESANZEIGEN
hluss:
zum Druck

Freitag, 11h00
ohne Gut zum Druck
Montag, 09h00

Verlag/édition
BIEL BIENNE
Burggasse 14,
rue du Bourg
2501 Biel-Bienne

Déla
vendredi
11.00 heures
avec bon a tirer
lundi
09.00 heures
sans bon a tirer
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Theo Hofer fragt: «Sind
die Agrarinitiativen

Extrem?»

Extrem ... wie leichtfertig iiber
die aktuelle Trinkwasserver-
schmutzung gesprochen wird.
Die Gemeinde Koniz handelt
nicht extrem, wenn sie die
Quellwasserfassung Gum-
mersloch vom Netz nimmt.
Im Seeland ist die Situation
extrem ernst. Wir bekdmpfen
lieber Symptome und bauen
neue extrem teure Filter in
Wasseraufbereitungsanlagen.
Die beiden Initiativen 16sen
extrem viele Angste und
Abwehr aus. Schauen wir ex-
trem genau hin. Extrem, wie
die Gegner beide Initiativen
umtaufen, dabei aber auf dem
Wortlaut bestehen: «Nur Fut-
ter vom eigenen Betrieb», der
dort so nicht gemeint ist.
Extrem unverstdndlich, dass
gerade Bio Suisse die Trink-
wasserinitiative ablehnt. Bis
heute kimpfen Biobauern ex-
trem stark fiir eine natur- und
umweltfreundliche Landwirt-
schaft, die ohne synthetische
Pestizide rentabel ist.

Die Konsumenten, Pro-
duzenten, Grossverteiler,
Agrarindustrie, Landwirte,
Biopioniere - alle verteidigen
ihren Besitzstand extrem. Wir
wissen, dass es vielen Land-
wirten in der Schweiz extrem
schlecht geht. Extrem viele
haben Existenzangste. Ext-
rem, wie die Agrarindustrie in
der Diskussion geschont wird.
Wann greift die Konzernver-
antwortungsinitiative in der
Schweiz?

Man macht uns extrem Angst
vor Versorgungsknappheit. Ab
dem 13. Juni miissen wir Kar-
toffeln bunkern und Weizen
auf dem Balkon anpflanzen.

Extrem, wie schlecht die Be-
ziehungen zwischen Landwirt
und Konsument sind. Fiir die
Herstellung von einem Kilo-
gramm Rindfleisch wird ext-
rem viel Wasser verbraucht:
17 000 Liter.
Die Bevolkerung im Sahel
leidet extrem unter der an-
haltenden Diirre. Weshalb
wird Schweizer Fleisch in den
Medien so extrem beworben?
Brauchen wir dauernd extrem
glinstige Aktionen beim Pou-
letfleisch?
Extrem, wie Grossverteiler
iiber den Zwischenhandel Bio-
Gemiise verteuert anbieten.
Die Demeter- und Biobauern
werden immer noch als «Ext-
reme» verrufen und licherlich
gemacht - «vom Nachbarn
gespritzt.» Die Forschung
brachte extrem gute Ergeb-
nisse im Biolandbau. Biowein
ist extrem fein sulfatfrei.
Die Trinkwasserinitiative
konnte die extrem schwierige
Situation auf allen Ebenen
extrem beruhigen und Gegen-
steuer bei der extrem schnell
steigenden Klimaerwarmung
geben. In verniinftiger Zeit
kidmen Konsumenten und
Landwirtschaft auf eine neue
Gewinn-Schiene mit neuem
Label, z.B. Bio 21. Ich bin
extrem fiir die Trinkwasser-
initiative.
Theo Hofer,
Blue Community Biel

Nora Hasen hat beim
Portrat «Der Mann in
Orange» in der BiEL BIENNE-
Ausgabe vom 27./28. April
die Frauen

Vermisst

«Der Mann in Orange» - ein
spannender Beitrag tiber die

Arbeit der Stadtreinigung.
Ich mochte Sie jedoch
darauf hinweisen, dass es
auch Frauen gibt, die bei
der Stadtreinigung arbeiten.
Ich finde es schade, dass Sie
nur die Ménner erwahnen.
Nichtsdestotrotz: ein gelun-
gener Beitrag.

Nora Hasen, Biel

Daniel Oechslin drgert
sich Uber die

Masken-
pflicht

Es freut mich zu sehen,
dass links und rechts von
mir immer mehr Menschen
merken, dass da vieles im
Argen liegt. Zahlen, die
beim naheren Betrachten
gar nicht stimmen kén-
nen. Massnahmen, die sich
widersprechen usw. Das
Impfen sei freiwillig! Wenn
jedoch eine Tmpfpflicht
besteht, um beispielsweise
Veranstaltungen zu be-
suchen, kommt das fast
einem Impfzwang gleich!
Beim Bundesamt fiir Ge-
sundheit arbeiten Hun-
derte Leute, finanziert von
Steuergeldern! Die machen
nichts anderes als «Gesund-
heit». Daniel Koch hat am
Anfang der «Pandemie»
gesagt, die Maske niitze
wenig. Heute laufen fast
alle mit dieser verdammten
sinnlosen Maske herum!
Weil der Bundesrat es so
will. Die Maske schiirt je-
doch Angst. Und Angst ist
das schlechteste Fundament
fiir die Gesundheit! Leute.
bleibt bitte stark.

Daniel Oechslin, Orpund

BIEL BIENNE 4/5 MAI 2021 7

Ali Tebib, de Bienne, réa-
git a la chronique d’Alain
Pichard «Secrétement
pas concerné» (BIEL BIENNE
27/28 avril).

Ouvertement
concerneé

De mémoire d’homme,
aucun pays n’a autant défié
I’humanité comme le fait
Israél actuellement. De
mémoire d’homme, aucun
pays qui a massacré des
femmes et des enfants n'a
connu l'impunité comme
celle dont bénéficie honteu-
sement Israél jusqu’a ce jour.
L'auteur de «secretement pas
concerné» vise un autre but:
criminaliser, sous couvert de
lutte contre I'antisémitisme,
toute critique de la répres-
sion israélienne contre les
Palestiniens.

Ali Tebib, Bienne

Gérard Vergara, de
Bienne, se plaint du plan
du lieu de vaccination
Covid-19 a la gare de
Bienne.

Obscur!

Au coin de la poste, il y a un
grand panneau avec le plan,
son concepteur mérite le
prix Nobel de I'orientation,
car jamais plan ne fut plus
obscur. Heureusement une
telle incompétence ne se
retrouve pas dans les autres
secteurs de I'organisation.
Je reste a disposition pour
fournir des idées logiques et
abordables.

Gérard Vergara, Bienne

Mein Argernis der Woche
Ma contrariéteé de la semaine

Natasha Pittet (PRR),
Prasidentin der Geschafts-
prifungskommission des
Bieler Stadtrats /
présidente de la
commission de gestion du
Conseil de Ville biennois

«Der Gemeinderat beschloss 2019, die
der Legislative zur Verfiigung gestellten
Informationen einzuschranken.

Seitdem haben wir versucht, eine
Vereinbarung zu finden, die es der
Geschaftsprifungskommission (GPK)
erméglicht, Zugang zu allem zu erhalten,
was sie zur Vorbereitung von Dossiers
und zur Uberwachung des Parlaments
benétigt. Aber wahrend wir dachten,
wir wéren mit dem Gemeinderat noch
im Gesprach tiber diesen Punkt, hat er
nun eine Richtlinie verdffentlicht, die
unsere Anforderungen an Information
und Transparenz véllig ausser Acht lasst.
Das ist inakzeptabel! Die GPK-Mitglieder
sind verargert. Weil dieser Mangel an
Wohlwollen seitens des Gemeinderates
ihre Arbeit erschwert.»

«En 2019, le Conseil municipal avait
décidé une restriction des informations
livrées au législateur. Depuis, nous
tentons de trouver un accord qui

puisse permettre a la Commission de
gestion (CDG) d‘avoir accés a tout ce
dont elle a besoin pour préparer les
dossiers et exercer la surveillance pour le
Parlement. Mais alors que nous pensions
encore étre en discussion avec lui sur

ce point, I'Exécutif vient de publier une
directive qui ne tient absolument pas
compte de nos exigences en matiére
d'informations et de transparence. C'est
inacceptable! Les miliciens de la

(DG sont contrariés. Car ce manque

de bonne volonté du Municipal
complique son travail.»

k-hon

Aus Liebe zum Dorf und zum Portemonnaie.

Montag, 3.5. bis Samstag, 8.5.21

()
Siiitung @

Ab Mittwoch
FRISCHE-AKTION

AGRI NATURA >
RINDSHACKFLEISCH -3(0%

350 g 6.50

statt 9.30

THECODORA

APPENZELLER BIBERLI
div. Sorten, z.B.
Bdrli-Biber, 3x 75 g

CAILLER/KAMBLY BISKUITS

div. Sorten, z.B.
Petit Beurre Lait, 2x 125 g

statt 9.95

statt 4.50

KOPFSALAT

&ns 3
Schweiz, Stiick SnEE

RAMATI-TOMATEN

Schweiz, per kg

L -20%

LINDT PRALINES

div. Sorten, z.B. CHIRAT | Stott 350
00y o oLeREs DL Ress = : PRODOKTE
Langkornreis Parbailed, 1kg E:.‘;ustt:rt?r; 28 EVIAN MINERALWASSER div. Sorten, zB.
ohne Kohlensdure, 6 x 1,5 | Cremefine Dose, 250 g

A,

VUolvic
E_4

statt5.95

RITZ LINZERTORTE
450

statts.70

SUTTERO :
BARBECUE STEAK

mariniert, per 100 g

TEMPO WC-PAPIER
div. Sorten, zB.
Classic weiss, 3-lagig, 32 Rollen

VoLvIC

Griintee Minze, 6x 15|

VOLG LAGER-BIER

Dose, 6x50cl

div. Sorten, zB.
Party Mix Seaside, 3x 60 g

Folgende Wochenhits sind in Kleineren Volg-Ldden evtl. nicht erhd Druck~ und Satzfehler vorbehalten.

ROLAND PETITE PAUSE VOLG ROSTI
Chocolat, 3x105g
statt
FREINENET

. Sorten, z.B.
Original, 3x 500 g

LAMORINO 840

Negroamara IGT Puglia, by PROSECCO DOC

Italien, 75 cl, 2019 0 ExtraDry, 75 ¢l

KNORR NOODLES

div. Sorten, z.8
Chicken, 2x70 g

OLIVEN
. Sorten, zB.
schwarz entsteint, 150 g

statt
0
NIVEA
div. Sorten, z.B. 8 40
pflegende Reinigungstiicher, statt
2x 25 Tiicher 0

21
3950

FILETTI

div. Sorten, z.B.
Sensitive, Pulver, 2 x 1,275 kg

Sfrisch und friindlich

Alle Standorte und Offnungszeiten finden Sie unter volg.ch. Dort kinnen Sie auch unseren wiichentlichen Aktions—Newsletter abonnieren. Versand jeden Sonntag per E-Mail.
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Werbung ziemlich stark

Anteil Personen, die Werbung in den aufgeftuhrten Medien
als storend empfinden. (Wert <50% = geringe Stérung,
Wert >50% = hohe Stérung)*

La publicité a I’écran
importune plutét beaucoup

Taux des personnes qui se disent importunées par le
panel de médias sélectionnés. (Valeur <50% = peu,
valeur >50% = beaucoup)*
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PERSONEN GENS D'ICI

PORTRAT / /PORTRAIT

Elischewa Dreyfus

Singerin des Gehetes

Die Konzertséngerin tritt mit ihrem neuen Album «Aus dem Licht
entstanden» unter anderem in der Stadtkirche Biel auf, wo das
Werk aufgenommen worden ist.

VON MICHELE MUTTI

Wobher sind wir gekommen?
Wer bin ich? Was ist es, das
mich zum Menschen macht?
Eine Antwort auf diese «gros-
sen» Fragen gibt die 35-jahrige
Elischewa Dreyfus mit ihrem
neuen Album «Aus dem Licht
entstanden». «Ich verstehe es
als universelles Gebet, das durch
den Klang heilige Botschaften
inihrer Essenz erlebbar machen
mochte. Es bertihrt dort, wo wir
beriihrbar sind —im Herzen. Im
Klang wird horbar, was nicht
sichtbar ist, da es aus einer an-
deren Welt kommt.»

Monochord. Der natiir-
liche Kammerton 432 Hz ist
die Tonfrequenz, die mit dem
Menschen, der Natur und dem
Kosmos im Einklang steht.
Dabei gibt die Einheit Hertz die
Anzahl der Schwingungen pro
Sekunde an. Die Konzertreihe
«Aus dem Licht entstanden»
findet in dieser Herzstimmung
statt. Mit im Gepack hat Drey-
fus ihr 45-saitiges Monochord,
mit dem sie neben dem Klavier
und einer keltischen Harfe in
ihrem Sing- und Stimmatelier
arbeitet und das ebenfalls in der
Herzstimmung schwingt. Das
Instrument ldsst sich drehen,
so dass die Saiten nach unten
zeigen und Dreyfus diese vom
Boden aus bedient, wihrend
auf dem oberen Teil ihre Klang-
therapie-Kunden Platz nehmen
kénnen, um die Schwingun-
gen auf sich wirken zu lassen.
«Monochord und Massage sind
als Unterstlitzung da, innere
Prozesse zu begleiten und zu
transformieren», so Dreyfus, die
mehr als zehn Jahre Erfahrung
hat, Menschen einzeln und
in kleinen Gruppen mit ihrer
Stimme und dem damit ver-
bundenen Prozess zu begleiten.

Spirituell. Dreyfus wuchsim
Berner Oberland als Tochter einer
christlichen Deutschen und eines

Schweizer Juden auf. «Zugehorig
fiihlte ich mich keiner Religion.»
Nach der Rudolf-Steiner-Schule
verschlug es Dreyfus nach Biel, wo
siean der Hochschule der Kiinste
eine Ausbildung zur Musik- und
Bewegungspadagogin absolvierte.
Diesem schloss sie einen Mas-
ter in Music Pedagogy an, bei
dem sie die Moglichkeit erhielt,
ins schweizerische Opernstudio
einzutreten.

Kaum hatte sie den Master
in der Tasche, gebar sie ihre
alteste Tochter, der zwei Jahre
spéter eine Schwester folgte. Bei-
des waren Hausgeburten. Mit
ihrem Mann, Lukas Dreyfus - der
Craniosacral-Therapeut nahm
ihren jiidischen Nachnamen an
- konzipierte und realisierte sie
Projekte, die Musik, Pantomime
und Bewegung kombinieren,
«um tiefe Gesetzmassigkeiten
des Lebens aufzuzeigen und
der spirituellen Dimension mit
diesen kiinstlerischen Medien
Ausdruck zu verleihen.» Einst
am Nordweg in Biel eingemietet,
bekam das Paar die Gelegenheit,
das Haus zu kaufen und wahrend

des Lockdowns zu renovieren.
Heute leben und arbeiten Eli-
schewa und Lukas Dreyfus in
diesem Haus. Die Wohnung, in
der sie ihre Tochter noch in der
Wiege schaukelten, ist verwan-
delt. Fine Pantomime-Werkstatt,
ein Klamg- und Therapieraum
sind entstanden. Ihr drittes
«Kind» «Aurum-Klang-Gebérde»
ist geboren.

Erinnern. im Konzertpro-
gramm «Aus dem Licht entstan-
den» webt Elischewa Dreyfus
Gesidnge des Gebets aus drei
Wurzeln zusammen: «Furopa-
isch Klassische Musik, traditionell
jlidische Gebete sowie Mantren
aus der Sanskrit-Tradition bilden
die Grundlage fiir einen Moment
des Klangs und des Erinnerns.
Der Klang der heiligen Silben
und Melodien bezieht sich auf
den Ursprung der Entstehung des
Lichts und der Seele. Des Lichts,
das aus sich selbst entstanden ist
—und immer da ist.» Elischewa
Dreyfus hat zudem Konzertan-
fragen aus Deutschland, den USA
und Israel. |
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Chanteuse de priere

PAR MICHELE MUTTI

D’ol venons-nous? Qui
suis-je? Qu'est-ce qui fait de
moi un étre humain? Une
réponse a ces «grandes» ques-
tions est donnée par Elischewa
Dreyfus, 35 ans, avec son nou-
vel album «Aus dem Licht
entstanden». «Je le comprends
comme une priére universelle
qui veut rendre les messages
sacrés expérimentables dans
leur essence par le son. Il
touche la ot nous pouvons
étre touchés - dans le cceur.
Dans le son, ce qui n’est pas
visible devient audible, car il
vient d'un autre monde.»

Konzerte «Aus dem Licht entstanden»:
Samstag, 8. Mai, 19 Uhr,

in der Stadtkirche Biel

Samstag, 22. Mai, 19 Uhr 15,

in der Kirche Ligerz

Reservation unter 032 536 41 00 oder
eldreyfus@leprojekt.ch

Concerts «Aus dem Licht entstanden»
Samedi 8 mai, 19 h,

au Temple allemand de Bienne

Samedi 22 mai, 19 h 15,

a l'église de Gléresse

Réservations: 032 536 41 00 ou
eldreyfus@leprojekt.ch

essississsssesssREARE

H

www.elischewa.ch
www.aurum-kia

ng-y ehaede.ch

Monocorde. Le diapason
naturel de concert a une fré-
quence sonore de 432 hertz qui
est en harmonie avec 'homme,
la nature et le cosmos. L'unité
hertz (Hz) indique le nombre
de vibrations par seconde. La
série de concerts «Aus dem Licht
entstanden» se déroulera dans
cette tonalité. Elischewa Dreyfus
apportera son monocorde a
45 cordes, qu'elle utilise dans
son studio de chant et d'accor-
dage en plus du piano et d'une
harpe celtique, qui vibre éga-
lement dans cette tonalité.
L'instrument peut étre tourné
de manieére a ce que les cordes
soient dirigées vers le bas et elle
le fait fonctionner depuis le sol,
tandis que ses clients en thérapie
sonore peuvent s'asseoir sur la
partie supérieure pour laisser les
vibrations agir. «Le monocorde
etle massage sont lacomme un
support pour accompagner et
transformer les processus inté-
rieurs», dit Elischewa Dreyfus,
qui a plus de dix ans d’expé-
rience dans I'accompagnement
des personnes, individuellement
et en petits groupes, avec sa voix
et le processus qu’elle implique.

Spirituel. Elischewa Dreyfus
agrandi dans I'Oberland bernois,
fille d'une Allemande chrétienne

Elischewa
Dreyfus zu
ihrem nuen
Album:«ich
verstehe es
als univer-
selles Ge-
bet.»

Elischewa
Dreyfus a
propos de
son nouvel
album:

«Je le com-
prends
comme une
priére uni-
verselle.»

'HOTO: JOEL SCHWEIZER

La chanteuse de concert se produit avec son nouvel
album «Aus dem Licht entstanden», entre autres au
Temple allemand de Bienne, ou I'cuvre a été enregistrée.

et d'un Juif suisse. «Je n’avais
pas le sentiment d’appartenir a
une quelconque religion.» Apres
I"école Rudolf Steiner, Elischewa
Dreyfus s'installe a Bienne, ou
elle suit une formation de péda-
gogue de la musique et du mou-
vement a la Haute école des arts.
Elle a ensuite obtenu un Master
en pédagogie musicale qui lui a
donnéT'occasion de rejoindre le
Studio d'opéra suisse.

A peine son Master en poche,
clle donne naissance a sa fille
ainée, qui sera suivie deux ans
plus tard par une sceur. Les deux
étaient des accouchements a
domicile. Avec son mari, Lukas
Dreyfus - la thérapeute cranio-
sacrale a pris son nom de famille
juif -, elle congoit et réalise des
projets alliant la musique, le
mime et le mouvement «pour
révéler les lois profondes de la
vie et exprimer la dimension
spirituelle avec ces médias artis-
tiques.»

Alors qu'il était locataire au
chemin du Nord a Bienne, le
couple a eu l'occasion d’ache-
ter la maison et de la rénover
pendant le confinement. Au-
jourd’hui, Elischewa et Lukas
Dreyfus vivent et travaillent dans
lamaison. L'appartement ot ils
bergaient encore leurs filles dans
leurs berceaux a été transformé.
Un atelier de pantomime, un
espace sonore de thérapie ont
été créés. Son troisiéme «enfant»,
«Aurum-Klang-Gebarde» est né.

Se souvenir. Dans le pro-
gramme du concert «Aus dem
Licht entstanden», Elischewa
Dreyfus tisse des chants de
priere issus de trois racines:
«La musique classique euro-
péenne, les priéres juives
traditionnelles ainsi que les
mantras de la tradition sans-
krite forment la base d'un
moment d’harmonie et de
souvenir. Le son des syllabes
et des mélodies sacrées ren-
voie a 'origine de la création
de la lumiere et de ’ame. De
la lumiére qui est née d’elle-
méme - et qui est toujours la.»
Elischewa Dreyfus a également
des demandes de concerts en
Allemagne, aux Etats-Unis et
en Isragl. |

M Barbara
Schwickert,
ehem. Direktorin
Bau, Energie und
Umwelt, Gemein-
derétin Biel, wird
diesen Mittwoch
57-jéhrig; ancienne
directrice des
Travaux publics,
de I'Energie et de
I'Environnement,
conseillére munici-
pale , Bienne, aura
57 ans mercredi.

W Walter
Marfurt, Immo-
bilien-Treuhénder,
Biel, wird diesen
Freitag 89-jahrig;
fiduciaire immobi-
lier, Bienne, aura
89 ans vendredi.

W Beat
Feurer, Direktor
Soziales und
Sicherheit,
Gemeinderat,
Biel, wird diesen
Samstag
61-jahrig;
directeur de
I'Action sociale
etde la Sécurité,
conseiller munici-
pal, Bienne, aura
61 ans samedi.

W Marisa
Halter,
Stadtrétin PdA,
Biel, wird diesen
Samstag 45-jahrig;
conseillére de Ville
POP, Bienne, aura
45 ans samedi.

PEOPLE

Marion Reichert

Hutzli, 50, leitet seit
dieser Woche die Psychi-
atrie Biel (PB), die Anfang
2020 am Spitalzentrum Biel
eroffnet worden ist. «<Mein
Ziel ist es, in der Region Biel
ein qualitativ hochwertiges,
niederschwelliges Angebot
auszubauen, das gut ver-
netzt ist und so Synergien
nutzt, aber auch offen ist
fiir innovative Ideen - ein
inspirierender Ort, in dessen
Mittelpunkt die Beziehung
zu unseren Patienten und
Zuweisenden steht», er-
klért die Cheférztin. Die in
Deutschland aufgewachsene

Marion Reichert Hutzli war
ab 2013 als Leitende Arztin
und seit 2020 als stellver-
tretende Chefarztin in der
ambulanten Luzerner Al-
terspsychiatrie tatig. Nebst
dem Weiteraufbau der
Kriseninterventionsstation
steht die Inbetriebnahme
eines zweisprachigen, rund
um die Uhr betriebenen
Notfalltelefons auf dem
Programm. Dieses Projekt
hat die PB in Zusammen-
arbeit mit dem Hépital du
Jura Bernois erarbeitet. Es
soll eine Angebotsliicke im
Raum Biel und Umgebung
schliessen. bl

. Depuis le début de ce
mois, Marion
Reichert Hutzli est la nou-
velle médecin-cheffe de
Psychiatrie Bienne PB, la
nouvelle unité créée début
2020 par le Centre hospita-
lier Bienne. «Mon but est de
développer dans la région
biennoise une offre de qua-
lité facilement accessible,
intégrée a un bon réseau
permettant d’exploiter les
synergies, mais aussi ouvert
a de nouvelles idées. Un
lieu source d'inspiration

au coeur duquel nous pla-

| cons la relation avec nos
= At ek

< patientes et médecins réfé-

S rents», explique-t-elle. Cette

£ psychiatre de 50 ans est née

en Allemagne. Depuis 2013,
Marion Reichert Hutzli tra-
vaillait dans une unité de
psychiatrie ambulatoire du
canton de Lucerne. Outre le
développement du service
psychiatrique d'interven-
tion de crise, elle aura aussi
pour mission de mettre en
place une centrale télépho-
nique d’urgence bilingue
fonctionnant 24h/24. Ce
projet est destiné a combler
une lacune dans I'offre de la
région de Bienne et de ses
environs. Il est mis au point
en étroite collaboration avec
I'Hopital du Jura bernois. bb

Yara Roth, 17, ist eine

von 107 Forschenden,
die beim Final des Wett-
bewerbs von «Schweizer
Jugend forscht» ihre Fr-
gebnisse einer Fachjury
prisentieren konnte. Die
Maturandin am Gym-
nasium Biel-Seeland mit
Schwerpunkt Bildnerisches
Gestalten hat fiir ihre Ma-
turaarbeit zu «Syndsthesie
und Geddchtnis» nicht nur
das Pradikat «sehr gut» er-
halten, sondern auch einen
«Sonderpreis fiir junge
LinguistInnen», ein Preis-
geld und eine Einladung
zu den «Schweizer Tagen

der Linguistik». «Ich setzte
mich dafiir ein, dass an
meiner Arbeit auf universi-
tarer Stufe weitergeforscht
wird», so Roth. Sie konnte
in ihren Untersuchungen
nachweisen, dass Farb-
Graphem-Synasthetiker
(Verbindung von Buchstaben
und Ziffern mit Farben) ein
besseres Arbeitsgedécht-
nis aufweisen als Nicht-
Synasthetiker. Roth will im
Herbst ein Medizin- oder
Psychologiestudium auf-
nehmen. Sie lebt in Biel,
wo sie Mitglied der Pfadi
Orion sowie des Vereins

Volley Espoirs ist. MM

Yara Roth, 17 ans, fait

partie des 107 jeunes
chercheuses et chercheurs
qui ont présenté leurs
résultats au public et a un
jury d’experts lors de la
finale du concours natio-
nal «Science et Jeunesse».
L'étudiante du gymnase de
Bienne-Seeland, spéciali-
sée dans le design visuel,
a non seulement re¢u la
mention «trés bien» pour
son travail de Maturité

« «Synesthésie et mémoire»,

= mais aussi un «Prix spécial

T pour jeunes linguistes»,

— un prix en argent et une

< invitation aux «Journées

o . . P
2|5 suisses de linguistique». «Je

= m’engage maintenant pour
que mes recherches soient
poursuivies au niveau uni-
versitaire», promet Yara
Roth. Dans le cadre de ses
recherches, elle a pu mon-
trer que les synesthétes
dits graphemes couleurs
(quand des gens pergoivent
les chiffres et les lettres en
couleur) ont une meilleure
mémoire de travail que
les non-synesthetes. Yara
Roth prévoit d’étudier la
médecine ou la psycholo-
gie a l'automne. Elle vit a
Bienne, ot elle est membre
des scouts Orion et du club
Volley Espoirs. MM

M Vier Spieler des EHC Biel be-
finden sich im Trainingscamp der
Schweizer Nationalmannschaft:
Joren van Pottelberghe,
Samuel Kreis, Janis Moser
und Jason Fuchs (er spielt
néchste Saison beim HC Lau-
sanne). Die Schweiz spielt diesen
Dienstag in der Tissot Arena in
Biel gegen ltalien. Am Freitag
und Samstag folgen zwei Partien
gegen Frankreich in Freiburg.
I Der EHC Biel hat filr die beiden
kommenden Saisons den Center
Etienne Froidevaux unter
Vertrag genommen. Froidevaux
spielt seit 2013 beim HC Lau-
sanne und war zuvor bei den SCL
Tigers sowie seinem Stammverein
SC Bern engagiert.

B Le HC Bienne a pris sous
contrat pour les deux pro-
chaines saison le joueur de centre
Etienne Froidevaux qui évo-
lue au Lausanne HC depuis 2013.
M |'attaquant du HC Bienne
Jason Fuchs sera bien a Lau-
sanne la saison prochaine. Venu
d'Ambri-Piotta, il évoluait dans le
Seeland depuis 2017.

B Dés le 1¢ mai, Roxane
Jacobi sera la nouvelle respon-
sable du Service central de tra-
duction dela Ville de Bienne. Elle
succéde a Renaud Claisse qui
prend une retraite bien méritée
apres avoir dirigé le service pen-
dant 28 ans.
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Haben Sie einen Gesundheitstipp? ,
Avez-vous un conseil e santé?

Maler- u
Glp

serge
solothurnstrasse
0323423072

Peter Allemann, 81,
Rentner/retraité,
Biel/Bienne

Geist und Kérper.»

pour l'esprit et le corps.»

ndossenschaft Biel

126a 2504 Biel/Bienne
www.mgg.c

«Zuhause bleiben! Das schont

«Rester a la maison! C’est bon

«Im Jetzt leben und einen Aus-
glelch zwischen Arbeit und Pri-
vatleben schaffen. Dazu helfen
Achtsamkeits-Meditationen.»

«Vivez le moment présent et
créez un équilibre entre le tra-
vail et la vie privée. Les médi-
tations de pleine conscience
y contribuent.»

Ludivine Hunt, 35
Psychiatriefachfrau/
spécialiste en psychiatrie,
Sutz

NATD KWIBZ)

statt 745

Spargeln griin extra-fein, Spanien/Ungarn,

Bund a 750 g (100 g =-.66)

per 100 g

190

statt380

R%E

Coop Schweinsnierstiicksteaks mit Pfeffer,
gewiirzt, Schweiz, in Selbstbedienung,

4 Stiick, ca. 700 g

Gazi Halloumi Grillkdse Nature,
2% 250 g (100 g = 144)

P=\\ Aktionen gibt's
——

" Erhaltlich in ausgewahiten Coop Supermarkten

=
=
S
=)
S
2

Himbeeren/Heidelbeeren, Spanien,
2 x 250 g, Duo (100 g =—99)

naturaplan Q

Coop Naturaplan Bio-Cherrytomaten Datterino,
Italien/Spanien, Packung & 350 ¢ (100 g = —69)

2RE

Coop Naturafarm Cervelas,
in Selbstbedienung, 5 x 200 g

.. »-630

~ ;1@11?.90
L
N N

Coop Frischback-Stéckebrot,
2x250 g (100 g =1.26)

18 Jahren,

240

statt 2.95

6.89

statt 1335

Coop Lammracks

Grossbri
in Selbstbedlenung, ca. 350 g

1507 BN 30%

14.95

statt 2160

"Coop Lachsforellenfilets, ASC, aus Zucht, Italien,
in Selbstbedienung, 600 g (100 g = 249)

Rioja DOCa Reserva Las Flores 2017,
6x75cl (10 cl =—80)

CO

Fur mich und dich.

Louls Artini, 58,

Dawd Hunt, 41,
Hat

hauffeur/
chauffeur de camion,
Biel/Bienne

«Statt 30 Zigaretten rauche ich
nur noch acht Zigaretten pro
Tag. Meine Lunge erholt sich
jedoch nur langsam.»

«Au lieu de trente cigarettes,
je ne fume plus que huit ciga-
rettes par jour. Cependant, mes
poumons ne se rétablissent que
lentement.»

homme au foyer,
Sutz

«Ausgewogene Didt halten
und korperliche Betdtigung,
sei es in Form von Walking,
Jogging oder Schwimmen im
Bielersee.»

«Maintenir une alimentation
équilibrée et une activité phy-
sique, que ce soit sous forme
de marche, de jogging ou de
natation dans le lac de Bienne.»

Marta Allemann, 76,
Rentnerin/retraitée,
Biel/Bienne

«Ich befolge keine Gesund-
heitstipps, somit kann ich auch
keine geben. Weil ich an COPD
leide, muss ich das Rauchen
reduzieren oder ganz auf die
,Glimmsténgel’ verzichten.»

«Je ne suis pas de conseils de
santé, donc je ne peux pas en
donner. Parce que je souffre
de bronchopneumopathie
chronique, je dois réduire ma
consommation de tabac ou
larréter complétement.»

Anna-Maria Tschannen, 43,
Landwirtin/paysanne,
Renan

«Ich setze darauf, moglichst
wenig verarbeitete Lebensmit-
tel zu konsumieren. Das macht
es mir einfacher, das zu essen,
woraufich Lust habe. Auch so-
zialer Austausch und Vitamin
D durch Sonnenlicht fithren zu
mehr Zufriedenheit.»

«Je m’attache a consommer
le moins possible d’aliments
transformés. Cela me permet
de manger plus facilement ce
dont j'ai envie. Les interactions
sociales et la vitamine D ap-
portée par le soleil permettent
¢galement d'étre plus satisfait.»

Musik héren macht
gliicklich - und selber
musizieren noch
viel mehr!

Infos und An-
meldung/ Infos
&inscription :

Musikschule Biel —
Ecole de Musique Bienne =

Su‘nnuppm‘

wochen |
Semalnes

d’essai

Ecouter de la musique
nous rend heureux - et la
pratiquer bien plus encore !

www.musikschule-biel.ch
www.ecoledemusique-bienne.ch
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MARKT

Camille
Sublet:
«Trdumen
kann ich in
jeder Spra-
che - auch
Spanisch,
das ich
mittlerwei-
le fliessend
spreche.»

MARCHE
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Deux paires de lunettes — von heiden Seiten hetrachtét

KOMMUNIKATION

Sprachfrieden

und Traume

Die hilingue Pianistin Camille Sublet blickt
auf die Bieler Zweisprachigkeit.

VON TERES LIECHTI GERTSCH

Romande oder Deutsch-
bielerin? Sie kann es nicht
beantworten. «Ich habe die
deutschsprachigen Schulen
besucht, das hat viel beein-
flusst. Schriftlich bin ich mehr
deutsch orientiert, fiihle mich
stabiler, beim Sprechen jedoch
spielt es keine Rolle.» Camille
Sublets Vater ist Franzose, in
der Schweiz aufgewachsen, die
Mutter Deutschschweizerin.
«Als Kind war Franzosisch eher
dominierend bei mir, ich be-
suchte die franzosische Spiel-
gruppe.» Die Nachbarskinder
waren deutschsprachig, gingen
in den deutschsprachigen Kin-
dergarten und in die deutsche
Schule, ihnen wollte sie sich
anschliessen. «Zuhause hatten
wir daftir eine ausgleichende
Regel: Beim Essen mit den El-
tern und meinen beiden jiin-
geren Schwestern wurde immer
franzosisch gesprochen.»

Briissel. Camille Sublet
hat das Sport-Kultur-Studium
in Biel absolviert, an der Hoch-
schule fiir Kiinste Bern Klavier
studiert, 2014 mit dem Bache-
lor abgeschlossen. Danach ging
die damals 20-Jahrige fiir drei
Jahre ans Konigliche Konserva-
torium nach Briissel und nahm
dort neben dem Musikstudium
viele Eindriicke und Erkennt-
nisse mit, auch betreffend
Zweisprachigkeit. «Die flami-
sche Minderheit in Briissel wird
zwar gestiitzt, auch finanziell,
aber das Zusammenleben von
Flamen und franzosischspre-
chenden Wallonen ist nicht
vergleichbar mit jenem von
Deutschschweizern und Ro-
mands in Biel. Manches mutet
fast surreal an.» Camille Sublet
mag Briissel - «ich bin einge-
taucht in diese Stadt» - und
will nicht negativ urteilen.
Das Pulsierende, das Interna-
tionale findet sie schon. «Fast
wie im multikulturellen Biel,
nur noch potenziert.» Aber
im Zusammenhang mit den
belgischen Sprachgruppen hat
sie einiges betroffen gemacht:

«Das Konigliche Konservato-
rium zum Beispiel ist zwei-
geteilt, ein Eingang fiir die
flamische Seite, einer fiir die
wallonische, dazu getrennte
Empfangslogen. Man hat als
Beobachterin von aussen nicht
den Eindruck, dass sich Flamen
und Wallonen gut verstehen,
von «Sprachfrieden» wiirde ich
auch nicht sprechen. Zuriick
in Biel habe ich festgestellt:
Das lauft bei uns viel besser.»
Sie hat eine Teilzeitanstellung
bei Theater Orchester Biel So-
lothurn (TOBS), das Orchester-
biiro ist sprachlich gemischt.

Vielfalt. in welcher Spra-
che traumt Camille Sublet?
«Trdumen kann ich in jeder
Sprache - auch Spanisch, das
ich mittlerweile fliessend spre-
che.» Ihr Lebenspartner, Cellist
Eros Jaca, ist Spanier. Mit ihm
hat sie den «Hispano — Helveti-
schen Musikverein» gegriindet.
«Alle spanischsprechenden
Linder sind punkto Repertoire,
Kiinstler und Komponisten
einbezogen.» Das jéhrliche Fes-
tival im Marz musste letztes
Jahr wegen der Corona-Pan-
demie abgesagt werden. Mit
Eros Jaca und einem weiteren
spanischen Musiker hat sie das
«Ensemble Bayona» geschaf-
fen, weitere Musikerinnen
und Musiker sind wechselnd
dabei. «Nachste Saison werden
Eros und ich mit Vladyslava
Luchenko, Konzertmeisterin
beim Sinfonie Orchester Biel
Solothurn (SOBS), in Billings
im US-Staat Montana spielen.»
Im Kulturmilieu sind Sprachen
bunt gemischt. «Mit Vladys-
lava spreche ich deutsch, zu
dritt englisch und deutsch.»
Die sprachliche Vielfaltigkeit
Biels ist ihr wertvoll. «Man
sollte profitieren! Hinter jeder
Sprache steckt viel, eine neue
Kultur, eine neue Denkart.
Ich merke das auch immer,
wenn ich beruflich Uberset-
zungsarbeit leiste. Deutsche,
franzosische, spanische Ge-
dankenginge verlaufen an-
ders, und das ist eine extreme
Bereicherung.» u
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Des réves et de Ia

paix des langues

La pianiste Camille Sublet, elle-méme bilingue,
jette son regard sur le bilinguisme hiennois.

Romande ou biennoise alé-
manique? Elle ne peut pas y
répondre. «J'ai fréquenté les
écoles bilingues, ce qui a eu
beaucoup d'influence. A I'écrit,
je me dirige plutdt vers l'alle-
mand, ot je me sens plus stire,
mais pour parler, cela ne joue
aucun role.»

Le pére de Camille Sublet
est un Francais qui a grandi en
Suisse, sa mere est suisse alle-
mande. «Lorsque j'étais enfant,
le francais dominait chez moi,
j'allais au groupe de jeu franco-
phone.» Les enfants du quartier
étaient toutefois alémaniques,
allaient a I'école enfantine ger-
manophone, puis a I'école en
allemand, ce quiI'aamenée a les
y rejoindre. «Chez nous, nous
avions une régle compensatoire:
durant les repas avec les parents
et mes deux sceurs plus jeunes,
on parlait toujours en frangais.»

Bruxelles. Camille Sublet
a suivi la filiere Sport-Culture-
Etudes a Bienne, puis la Haute
école des arts de Berne ou elle
a étudié le piano, obtenant
son Bachelor en 2014. Ensuite,
agée alors de 20 ans, elle est
partie a Bruxelles, rejoignant
le Conservatoire royal d’ot
elle a ramené, outre ses études
de musique, de nombreuses
impressions et découvertes,
¢également en matiére de bilin-
guisme. «La minorité flamande
de Bruxelles est toutefois sou-
tenue, financierement aussi,
mais la cohabitation entre les
Flamands et les Wallons fran-
cophones n’est pas comparable
a celle des Suisses allemands
et des Romands a Bienne.
Certaines choses paraissaient
surréalistes.»

Camille Sublet aime
Bruxelles - «je me suis plon-
gée dans cette ville» —et je ne
veux rien en dire de négatif.
Elle trouve plaisants 1'anima-
tion et 'esprit international
de celle-ci. «Presque comme
a Bienne, multiculturelle mais
encore amplifiée.» Cependant,
elle a été heurtée par plusieurs
choses en lien avec les groupes
linguistiques belges.

«Le Conservatoire royal, par
exemple, est divisé en deux,
une entrée pour les Flamands
et Iautre pour les Wallons,
donc des loges d’accueil sépa-
rées. En tant qu'observatrice de
I'extérieur, on n'a pas I'impres-
sion que Flamands et Wallons
s’entendent bien. Je ne pourrais
pas non plus parler d'une ‘paix
des langues’. Une fois revenue
a Bienne, j'ai constaté que cela
fonctionnait bien mieux chez
nous.» Elle est employée a temps
partiel par le Théatre et orchestre
Bienne Soleure (TOBS). Le bu-
reau de I'orchestre est mixte au
niveau des langues.

Réves. Dans quelle langue
réve Camille Sublet? «Réver, je
peux le faire dans toutes les lan-
gues — méme l'espagnol, que je
parle couramment depuis.» Son
compagnon, le violoncelliste
Eros Jaca, est espagnol. Avec lui,
elle a fondé la société «Hispano
- Helvetischen Musikverein».
Tous les dialectes hispaniques
s'y retrouvent, que ce soit au
répertoire ou parmi les artistes et
compositeurs.» Le festival annuel
en mars a di étre annulé pour
cause de coronavirus.

Avec Eros Jaca et un autre
musicien espagnol, elle a créé
I'«<Ensemble Bayona», qui gagne
de plus en plus de musiciennes et
musiciens. «La saison qui vient,
nous allons nous produire a Bil-
lings, dans I'état du Montana
aux USA, avec Eros et Vladys-
lava Luchenko, premier violon a
I'Orchestre symphonique Bienne
Soleure (OSBS).» Dans les milieux
culturels, on parle toutes les lan-
gues. «Avec Vladyslava je parle
I'allemand, tandis qu'a trois c'est
I'anglais et 'allemand.»

La diversité des langues a
Bienne est précieuse. «On de-
vrait en profiter! Derriere chaque
langue se cache beaucoup: une
nouvelle culture, un nouveau
mode de pensée. Je remarque
toujours cela, quand je fais des
travaux de traduction dans ma
profession. Les raisonnements en
allemand, en frangais, en espa-
gnol sont différents, et 1'enri-
chissement est extréme.» M
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Camille
Sublet:
«Derriére
chaque
langue se
cache beau-
coup: une
nouvelle
culture, un
nouveau
mode de
pensée.»

SPOTS

B Coop: Marko Djordjevic
leitet neu das elfkopfige
Coop-Team in der Filiale
an der Moserstrasse in

Biel. Zuletzt hat Djordjevic
als stellvertretender Ge-
schaftsfihrer im Coop in
Studen gewirkt. Biel und
das Seeland haben es dem
gebiirtigen Solothurner
angetan: «Auch wenn ich
jetzt in der Stadt arbeite,
schitze ich die familidre
Stimmung im Geschaft an
der Moserstrasse. Wir sind
ein kleiner Quartierladen
mitten in der Stadt.» Mar-
ko Djordjevic kennt die
Coop-Welt bestens, er ist
seit seiner Grundbildung
beim Grossverteiler tatig
und hat sich seither stetig
weiterentwickelt. «Ich freue
mich darauf, an der Mo-
serstrasse gemeinsam mit
meinem Team fiir Begeiste-
rung zu sorgen», so der in
Biel wohnhafte 27-jdhrige
Geschiftsfiihrer. bb

W Migros: Die Migros-Ver-
waltung hat Isabelle Zim-
mermann, 47, zur neuen
Leiterin des Departements
Finanzen gewahlt. Sie tritt
als Mitglied der General-
direktion Anfang 2022

die Nachfolge von Jérg
Zulauf an, der nach mehr
als 21 Jahren als CFO der
Migros-Gruppe in Pension
geht. Isabelle Zimmermann
verfiigt iiber langjéhrige in-
ternationale Erfahrung als
CFO und arbeitet derzeit
als Head of Corporate Au-
dit and Risk Management
bei der Hilti-Gruppe. ~ bb

PROTO ZV.G.

M BEvILARD: ATELIERS A CIEL
OUVERT. Samedi de 10 a 16
heures, un petit marché
des artisans se tiendra dans
le quartier «Les Vannes/

Le Botat» a Bévilard. Pour
la Féte des Meéres, six
artistes présentent leurs
créations: bijoux, textiles,
sacs, masques, sculptures,
livres, CD, cosmétique ou
sucreries. Les initiateurs de
ces «Ateliers a ciel ouvert»
veulent montrer que méme
dans un petit village du
Jura bernois, la culture

n'a pas disparu, malgré

les contraintes subies a
cause de la pandémie de
Covid-19. Pourtant, ces
artistes ont subi des pertes
considérables dans leurs
activités 'an dernier. Ils
entendent montrer que
tout ne doit pas se vendre
online et qu'il faut encou-
rager la consommation
locale. Ils sont convaincus
que beaucoup d’habitants
de Bévilard ne connaissent
pas vraiment ce qui se fait
dans leur village. Pour
I'anecdote, les parents de la
chanteuse Phanee de Pool
participent aussi a cette
manifestation. RJ

TOP-ANGEBOTE DER WOCHE

Votre centre d'achats!

ieilliin

Ihr Einkaufs-Zentrum!

OFFRES DE LA SEMAINE

. |

L0
30% Lammracks, ca. 350 g, 100 g 395  statt 5.65
50% Rioja DOCa Reserva Las Flores, 2017, 6x 75c| 35.85  statt ~ 71.70
50% Himbeeren/Heidelbeeren, Spanien, 2x 2509 495  statt 9.95
30% Bio-Feta, Naturaplan, DOP, Griechenl,, 2x 180g 6.30  statt 9.10
50% Perwoll Black, 2 x 50 WG, 2 x31 2390 statt  47.80
MIGROS
20% Grosis Cakes, z. B, Tiroler Cake, 340 g 295 sttt 370
33% Ice Tea Pet, z. B. Zitrone, 6 x 1,51 3.00 sttt 450
30% Schweinshalssteak, TerraSuisse, gewdrzt, 100 145 statt 2.10
Solange Vorrat:
50% Pelican Pangasiusfilets, ASC,1,5 kg 890 sttt 17.85
oTTO'S
Sassoalloro Biondi Santi, Toscana IGT, 75 cl 1495  aulieude 24.90
Giorgio Armani Si , femme, 50 ml 64.90 aulieude 129.90
Collina d'Oro, sauce de rti, divers bouillons 990 aulieude 19.90
Tempo mouchoirs, 56 étuis 750 aulieude 14.00
Lipton Ice Tea, péche ou citron, 24 x50 | 14.95  aulieude 26.40
Salade pommée, Suisse, piéce 150 aulieude 220
Tomates en grappes, Suisse, kg 295 aulieude 450
Viande hachée de boeuf Agri Natura, 350 g 650 aulieude 930
Pralinés Lindt, boules au lait Lindor, 200 g 740 aulieude 9.95
Felix, party mix seaside, 3x 60 g 470 aulieude 7.05

Papier hygiénique Tempo, 3 épaisseurs, 32 rouleaux 17.

au lieude 30.20

Bier Bienne-Leserinnen hevorzugen
fiir ihre Einkdufe unsere treuen Inserenten
und ihre wochentlichen Aktionen.

Les lectrices de BieL Bienne privilégient pour
leurs achats nos fideles annonceurs et
leurs actions hebdomadaires.
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KAMMER BIELER IMMOBILIEN-TREUHANDER
CHAMBRE IMMOBILIERE BIENNOISE

immo5ial.dn

lhre Immobilien-Partner fiir das
Seeland, Biel und den Berner Jura.

Vos partenaires Immobilier pour le
Seeland, Bienne et le Jura Bernois.

NEUMARKTSTRASSE 34, BIEL
5v2-ZIMMERWOHNUNG
124m*im 4.0G

-Schéne Wohnung im Stadtzentrum
- Separate moderne Kiiche

- Wohnzimmer mit Plattenboden

- Zimmer mit hellen Bodenbeldgen

- Badezimmer + sep. WC mit Dusche
- Grosser Balkon und Wintergarten

BRUTTO-MIETZINS: CHF 2'060.-

0323232626
www.immo-schmitz.ch

RENNWEG 62, BIEL
ERSTVERMIETUNG - GEWERBE
19m?-87m?im 2. 0G

+Moderne Biiroraumlichkeiten und Ateliers
+Ideal fur Start-Ups und KMU's
- Flexible Raumaufteilung
-Germ haftliche Kiiche, Sit:
und WC's
- Zins pauschal inkl. Strom und WLAN

BRUTTO-MIETZINS: AB CHF 420.-

nmer

0323232626
www.immo-schmitz.ch

SCHEURENWEG 40, BIEL
5-ZIMMERWOHNUNG

112m?im 2.0G

- Anruhiger Wohnlage in Biel-Mett

- Grosse Wohnkiiche

- Sehr grosser Balkon

-Bad/WC + sep. Dusche/WC (saniert)
- Zimmer mit Parkettboden

- Grosser Keller mit Steckdose

BRUTTO-MIETZINS: CHF 1950.-

0323232626
www.immo-schmitz.ch

-
Poststrasse 12 in Biel

- Neutiberbauung "Jardin Mett"

- Im Eigentumsstandard

- Grosser Balkon Seite Innenhof

- eigene Waschmaschine / Tumbler

- OV, Einkaufsméglichkeiten sowie Schule
in unmittelbarer Nahe

- Haus mit Lift

- Parkplatz separat mietbar

4.5 - Zimmer Attika
Miete: CHF 1'990.00 inkl. NK

MARFURT

AG FUR IMM!
TEL.

ISTLEISTUNGEN
ARFURT.CH

Biel - Seilerweg 42

Wir vermieten nach Vereinbarung
2.5-Timmer-Wohnungen

- Hell und sonnig

-Kiche mit GS

- Eichen- und Plattenboden

- Balkon

Mietzins ab CHF 760.- + HK/NK

roth .......

Immo

rothimmeo.ch

Biel - Barfolomdusweg 19
Wir vermieten n.V. eine schéne
4.5-Zimmer-Wohnung im EG
—Hell

- Renoviert

- Halboffene Kiche mit viel Stauroum
- Laminatboden

- Balkon

- Einstellnallenplatz verfugbar
Mietzins CHF 1'350.- + HK/NK

roth .......

Immo

rothimmeo.ch

Wir vermieten n.V.im Stadizentrum eine
Moderme 2-Zimmer-Loft, 90m?
—Hell

- Offene Kiiche mit GS

- Parkett- und Plattenboden

- Eigene WM/Tumbler

- Lift

- Neuwertig

Mietzins CHF 1'210.- + HK/NK

roth .......

Immo

rothimmeo.ch

In Biel, am Sagefeldweg 60/60A,
vermieten wir ab Juli 2021

neu renovierte 12 Zi-Wohnungen
Die Wohnungen verfugen tber einen
Balkon, Wohn/Schlafzimmer mit offener
Kiiche. Badezimmer mit Dusche.
Kellerabteil vorhanden

Nachst OV und Einkaufsmdglichkeiten.
Meitzins ab: CHF 710.- + CHF 80.- NK

032 341 08 85 | info@engelmannimmo.ch

Rue de la Poste 12 a Bienne

- nouvell construction au standing de PPE
- un grand balcon orienté Sud

- d'une cuisine moderne avec tout confort
- salle de bains et WC séparé

- parquet dans les chambres

- ascenseur dans |'immeuble

- proche des commerces, TP, écoles

- une cave individuelle

appartement de 3.5 - piéces (Attique)
loyer: CHF 1'850.00 charges incl.

MARFURT

STELLEN

OFFRES D'EMPLOI

Zuverlassige Person fiir den
privaten Gartenunterhalt in
Tauffelen gesucht fiir wochent-
liches Rasenmahen und zusatzliche
Arbeiten wie Karchern, Jaten etc. nach
Vereinbarung. Gerate sind vorhanden.
Entléhnung geméss Vereinbarung.
Interessenten melden sich bitte unter
folgender Nummer: 078 641 82 37

Techniques énergétiques

convenir, un

avec CFC

Nous attendons:

* Vous possédez le permis de conduire.

Nous vous offrons:

* Véhicule équipé a disposition.

Ventilation - Climatisation

LIECHTI SA

Afin de compléter notre équipe nous recherchons de suite ou a

installateur sanitaire

* Vous étes motivé, rigoureux dans votre travail et polyvalent.
* Vous étes au bénéfice d’une expérience confirmée.

* Une place de travail dans une entreprise dynamique.
* Equipements, machines et infrastructures de qualité.

Merci de faire parvenir votre dossier par e-mail ou par courrier.

2710 Tavannes

Tél. 032 481 25 85
Rte de Pierre-Pertuis 25 Fax 0324814348 www.liechtisa.ch

info@liechtisa.ch

Wir vermieten im Herzen der Altstadt
Biel: Untergasse 19
Frei per sofort oder nach Vereinharung

3-Zimmer-Wohnung
im 3,06
Moderne ausgebaute Kiiche, Badezimmer mit Bade-
wanne, Parkettboden und Laminat, Sichtbalken.
Miete CHF 1'100.00 + 220.00
Rue de la Gare 10

GEXENEEIMMO 2502  Biel/Bienne
PEDEVILLA | i

IMMO PEDEVILLA SARL info@immopedevilo.ch

Familie mit 4 Kindern sucht
in Biel, Nidau, Port oder Bellmund
an guter Lage
EFH, MFH mind. 6 Zimmer
oder BAULAND. Budget CHF 1.2 Mio.

Wir freuen uns auf Ihre Kontaktaufnahme
unter: H: i @bluewin.ch

A louer au ceeur de la Vieille-Ville
Bienne: Rue Basse 19
Libre de suite ou selon entente

Appartement de 3 piéces
situé au 3¢™ étage
Cuisine moderne toute équipée, salle de bains avec
baignoire, sols en parquet et laminé, poutres apparentes.
Loyer CHF 1'100.00 + 220.00

Rue de la Gare 10

GE%EHEEIMMO 2502 Biel/Bienne
PEDEVILLA |issiouioon

IMMO PEDEVILLA SARL in‘o@mmopedevila.ch

DANIEL |
\ MiLLER

\ champion olympique
\ de curling

Il [ L | =
Samedi 8 mai 2021
Dés 19h30 sur TeleBielingue

Ne manquez pas le duel culinaire
épique entre le champion olympique de curling
et la coureuse d’orientation!

SIMONA

AEBERSOLD

coureuse d'orientation

Sponsor principal




Teppichorient Aarberg
erneuert auch alte
Familienerbstiicke

fiir Neukunden
auf Handwasche
und Flicken

Wir holen
Ihren Teppich
kostenlos
bei lhnen
zuhause ab!
(im Umkreis
von 100 km)

Aareweg 19, 3270 Aarberg, 032 525 27 59

Teppichorient Bern
Tel. 031 506 17 66

Auch der schénste
Teppich sieht mit der
Zeit schmutzig und

alt aus. Viele wertvolle
Familienerbstiicke
werden entsorgt,

weil sie kaputt oder
ausgebleicht sind.

Das Teppichorient Bern
kimmert sich auch um die
hoffnungslosesten Falle.
Hier werden Teppiche
aller Art erneuert, ausge-
bessert und einer grund-
lichen und biologischen
Reinigung unterzogen.
Das Reinigungsverfahren
sorgt dafir, dass selbst

alte Teppiche wie neu aus-

sehen und zudem sauber
und hygienisch sind. In
mehreren Schritten reini-
gen Experten das Stiick
zunéchst griindlich und
befreien es von Milben

und feinen Staubparti-
keln. Dann wird der Tep-
pich getrocknet, gebiirstet
und anschliessend noch
einmal kontrolliert.

Fiir das Waschen benutzt
das Teppichhaus aus-
schliesslich biologisch ab-
baubare und ph-neutrale
Waschmittel ohne Lose-
mittel. Auch die Bio-Hand-
wasche wird nach traditio-
neller Art wie im Orient
durchgefihrt, also mit
naturlicher Seife frei von
Chemikalien. Auf Wunsch
kénnen die Teppiche auch
mit persischer Kernseife
impréagniert werden,
Reparaturen und Restau-
rierungen erfolgen in der
hauseigenen Werkstatt

in Bern. Ganz gleich, ob

es sich um kleine Aus-
besserungsarbeiten wie
die Befestigung von ab-

Inhaber: Herr Maximilian
Mo.~Fr. 08.30.00- 18.00 Uhr,
Sa. 08.30-16.00 Uhr

gelaufenen Fransen und
Kanten, oder um umfang-
reiche Restaurationen wie
das Anbringen von neuen
Fransen und die Behebung
von Brandschaden han-
delt. Das Teppichorient
Bern behebt alle Schaden.

Bei uns sind Sie in
guten Handen.

DANIEL
MULLER

\ Curling-Olympiasieger
\

SIMONA
AEBERSOLD

Orientierungslduferin

HMMEINIVIENIL:

Samstag, 8. Mai 2021 ¥
ab 19.00 Uhr auf TeleBielingue —

Seien Sie dabei, wenn der Curling-Olympiasieger
und die Orientierungslauferin die Kochloffel schwingen

Hauptsponsor:

und im Kochduell gegeneinander antreten.

=SABAG=

statt 1596.-
Olivenbaum,

1 Meter Stamm
ca. 45-52 jahrig

statt Fr. 39.60
Dipladenia
Sundaville XXL
ca 60 cm. hoch
in diversen Farben
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HIRSLANDEN
KLINIK LINDE
CLINIQUE DES TILLEULS

DIE KLINIK LINDE BEGRUSST
IHREN NEUEN BELEGARZT:
PD DR. MED. MARCO SIANO

Der Facharzt fir Medizinische Onkologie und fiir Allgemeine
Innere Medizin hat seine Kernkompetenzen in der Behand-
lung von bésartigen soliden Tumoren, insbesondere Kopf-
Hals-Tumore und Hauttumore, Lungen- und Brusttumore
sowie gastrointestinale Tumore, und in der Hadmatolgie. Er
bietet zudem genetische Beratung. PD Dr. Siano praktiziert
in der Okologie im Zentrum - Seeland Cancer Center in Biel
und ist Belegarzt an der Hirslanden Klinik Linde.

2021 Eroffnung Seeland Cancer Center (ehem. Praxis Dr.
Hasler), Aufnahme Belegarzttatigkeit Hirslanden Klinik Linde
2019-2020 Chef de Service, Interdisziplindres Tumorzentrum
- SIC, Chefarzt Medizinische Onkologie, Hdmatologie, Radio-
Onkologie, Hopital Riviera-Chablais, Rennaz

2013-2018 Oberarzt mbF Medizinische Onkologie, Kantons-
spital St. Gallen (Prof. Dr. Th. Cerny)

2015 Forschungsaufenthalt, Fondazione IRCCS Istituto
Nazionale dei Tumori (NCI), Milano (IT), (Prof. Dr. L. Licitra)
2009-2012 Oberarzt Medizinische Onkologie, Kantonsspital
St. Gallen (Prof. Dr. Th. Cerny)

2004 -2008 Diverse Assistenzarzttatigkeiten

Terminvereinbarungen:

Onkologie im Zentrum -
Seeland Cancer Center

Hans-Hugi-Strasse 3

! 2502 Biel
T 032 327 08 08
T info@onkologieimzentrum.ch

www.seelandcancercenter.ch

AUS-
WEITER-
BILDUNG

Gschiider dusse — dehors c’est fort

Fiir Naturbegeisterte und solche, die es werden wollen:
Kurse - Exkursionen — Workshops in und fiir die Natur

www.hatur-schule-see-land.ch

Pour les passionnés de la nature et ceux qui veulent le devenir:
Cours - visites guidées - ateliers dans et pour la nature.

e e ;
10./11. Schuljahr kombiniert mit Sprachjahr

Franzosisch in der Romandie, Italienisch in Lugano
Englisch in Eastbourne (Siid-England)

Néchste Infoanldsse - Daten unter didac. ch

9./10. Schulj

Mit Lernbegleitung, Niveauunterricht und
Sprachaufenthalt im Sprachgebiet

Nichste Infoanldsse - Daten unter didachern.ch

Keramik-
Skulpturengarten Jens

Die stille Coronazeit hat unsere
Kreativitat befliigelt.

Der Garten ist im Mai offen jeweils am
Samstag und Sonntag von 14.00-17.00 Uhr.
Atelier JensArt, Silvia & Jérg Meyer,
Tannacker 9, 2565 Jens. Andere Besuchs-
zeiten bitte tel. vereinbaren 032 396 50 50

:f“#"fvgv"._,'h"‘ AUTO EmoTioNEN!
iy | reparag ) U

Mettstrasse 111, 2504 Biel/Bienne
©032365 7131
www.autorepar.ch

... weitere Ausstellung:
Hauptstrasse 182, 2552 Orpund

SKODA — SEAT -

(Mo - So)
079 777 97 79

stop+go

Ihr Auto. Unsere Kompetenz.

VW - AUDI

fussreflexzonenmassage
phytetherapie

praxis moerha
helene Schneider

bankpdssli 7, 2502 biel

079 955 31 98
praxismorha.ch

infe@praxismerha.ch |

fe m
pakete und Brie
2 stunden in Ziiric

92 CHF

032365 30 30

BONidee Hochzeitsmode ist die Brautbou-
tique im Herzen von Biel.

Meine Modelle sind auserlesene, von Hand
gefertigte Traumkleider. Die Kollektion pré-
sentiert sich sowohl modern-
unkonventionell als auch klassisch-elegant
und vertrdumt-romantisch.

Mediterranes Design im Zusammenspiel mit
portugiesischer Spitze machen diese Traume in Weiss zu
etwas Besonderem. Es ist fiir mich eine Herzensangelegen-
heit, Sie als Braut auf [hrer Reise zum schonsten Tag Ihres
Lebens, ein Stiick weit begleiten zu diirfen.

Wie heisst es so schon:

«Man sieht nur mit dem Herzen gut, alles andere ist fiir
die Augen unsichtbar.» Deshalb ist es mir wichtig, diese
gemeinsame Zeit so einzigartig und angenehm als nur
moglich zu gestalten. Ich freue mich jetzt schon riesig tiber
Thren Besuch bei mir in der Boutique.

Herzlichst, Ihre Anja Bon.

Anja Bon

2502 Biel/Bienne

BONidee Hochzeitsmode est la boutique de mariage au cceur de Bienne.
Mes modeles sont d‘exquises robes de réve faites a la main. La collection se
présente a la fois comme moderne-non conventionnelle, classique-élégante,
ainsi que réveuse-romantique.

Le design méditerranéen associé a la dentelle portugaise font de ces réves en
blanc quelque chose de spécial.

C’est une affaire de cceur pour moi de pouvoir vous accompagner en tant
que mariée, sur votre chemin vers le plus beau jour de votre vie. Comme

la phrase le dit si joliment: «On ne voit bien qu‘avec le coeur, le reste est
invisible pour les yeux». Ce sont les raisons pour lesquelles il est important
pour moi de rendre ce temps passé ensemble aussi unique et agréable que
possible. Je me réjouis déja énormément de votre visite dans ma boutique.
Cordialement, Anja Bon.

WWW. tlerschutzblel ch

\

ICH SUCHE EIN ZUHAUSE

Ein schiichternes Miau von mir, Lola.
Ich habe iiber Jahre in einem Schrebergarten
ein wunderbares, freies Leben genossen. Ich
bin geschatzt etwa fiinf bis sieben Jahre alt.
Angefasst zu werden mag ich (noch) iiberhaupt
nicht, es kann sein, dass ich nie eine Schmuse-
katze sein werde, sondern gerne mein Leben
frei gestalte und unabhangig bin. Die anderen - - w‘K
Katzen dulde ich nur, wenn sie weit genug ent-
fernt sind. Gibt es da draussen jemanden, der
mich so nimmt, wie ich bin und mir nach einer
Eingewdhnungszeit Freilauf in einer ruhigen
Gegend bietet? Dann meldet euch schnell im
Tierheim, um einen Besuchstermin zu verein-
baren! Hoffentlich bis bald, eure Lola

=

Léangholz 7, 2552 Orpund
Mo-Fr 14.00-17.00 Uhr
S 10.00-12.00 und 14.00-16.00 Unr
0 10.00-12.00 Uhr

TEL. 032 341 85 85

A louer a La Neuveville, dés le
1.06.2021

Appart. 3.5 pces (rez sup)
grandes chambres, armoires
murales, parquet, balcon, cuisine
agencée, sdb baignoire, 2 réduits,
cave, buanderie.

Loyer: CHF 1’500.— ch. comprises
Place de parc CHF 70.— /mois.
Premier mois gratuit

Contact: 079 818 56 95

BONidee Hochzeitsmode
Zentralstrasse 23, rue Centrale

Tel. 032 322 05 69 / 079 535 09 83
www.bonidee-hochzeitsmode.ch

Voulez-vous faire de
1a publicite a hon prix 2

journées
portes
guvertes

gpécialité
dela
gemaine

\ente
gpéciale

ouverture
de

Nouveaux
modeles

mani-
festations
Actions
mayasins

- Brochures - Journaux
* Flyers « Echantillons

Demandez une offre dés aujourd’hui !

werheverteilung.ch (2 Bl BIENNE A
local, régional, national e ot BIENNE AG
info@werbeverteilung.ch Tél. 032 343 30 30

My Local Services

Neu: mit Artikeln von «BIEL BIENNE»
Wichtige Informationen aus der Region
direkt auf Ihr Smartphone.

Nouveau: avec des articles de
«BIEL BIENNE»

Des informations importantes de la
région directement sur votre
smartphone.

Jetzt App downloaden

Télécharger |'app
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GESUNDHEIT  SANTE

INFEKTION

Parasit lauert im Fleisch

Toxoplasmose kann vor allem
fiir Schwangere respektive fiir
ihre Babys gefiahrlich werden.

VON
ANDRE
JABERG

DER RAT LE CONSEIL

Der Kaltluftpfeil hatte die
Schweiz letzten Monat mitten
ins Herz getroffen: Polarluft-
ausbriiche vernichteten nicht
nur Bliiten von Fruchtbdumen
(beispielsweise Aprikose), sie
vermiesten auch so manchen
Grillschmaus im Familienkreis
unter dem Sonnenschirm. Das
Positive am fehlenden Freiluf-
tessen: Man konnte sich nicht
mit Toxoplasmose infizieren.

Katze. ts handelt sich dabei
um eine Infektionskrankheit,
die vom mikroskopisch kleinen
Parasiten Toxoplasma gondii
verursacht wird. Endwirt dieses
Parasiten ist die Katze, in deren
Darm er sich vermehrt. Vorsta-
dien des Parasiten werden mit
dem Katzenkot ausgeschieden
und gelangen tiber Tierfutter
in andere Tiere, wo er sich ver-
mehrt und besonders in Mus-
keln Zysten bildet.

Apotheker Hanspeter Zingg
von der Apotheke 55 in Biel:
«Auch Menschen kénnen sich
mit Toxoplasmose anstecken,
und zwar durch den Verzehr
von rohem oder von ungenii-
gend gekochtem Fleisch.» Also
beispielsweise durch ein Rinds-
tatar (rohes Rindfleisch) oder
ein Poulet vom Grill, das nicht
durchgebraten ist. Die Infektion
mit Toxoplasma gondii ver-
laufe bei Menschen mit gutem
Immunsystem harmlos und
werde oft gar nicht bemerkt.

Hanspeter Zings,

APOTHEKE PHARMACIE 55, BIEL/BIENNE

NEWS

«Wer derzeit grippeahnliche
Symptome hat, also Kratzen im
Hals, Niesen oder Schnupfen,
sollte sich jetzt, in Corona-
Zeiten, selbstverstandlich auf
Covid-19 testen lassen. Diese
Symptome treten jedoch auch
auf bei Heuschnupfen. Tm
Friihjahr leiden viele Menschen
unter allergischer Entziindung
der Nasenschleimhaut. Heu-
schnupfen ist die haufigste
Allergie {iberhaupt und tritt

in der Regel im Friihjahr auf,
wenn die Pollen von Grisern,
Badumen und Kréutern durch
die Luft fliegen. Es gibt zahlrei-
che, wirksame und rezeptfreie
Behandlungsmoglichkeiten,
beispielsweise Augentropfen,
Nasensprays, Spiilungen fiir
Augen und Nase sowie Tab-
letten. Erkundigen Sie sich bei
Threr Apothekerin oder Threm
Apotheker - sie respektive er
berit Sie gerne.»

Apotheken sind ein wichtiger
Bestandteil des Gewerbes und
garantieren Ausbildungs- und
Arbeitsplatze. Die Tatsache,
dass oft Hausérzte fehlen,
erhoht die Bedeutung der
medizinischen Erstversorgung
in der Apotheke. Bei vielen
unkomplizierten Gesundheits-
problemen bietet die Apo-
theke eine Losung. Als KMU
beschiftigen Apotheken in
der Schweiz 22 212 Personen.
Die 1819 Apotheken sind mit
ihrem qualifizierten Personal
eine tragende Sdule der medi-
zinischen Grundversorgung.
Fiir chronisch und mehrfach
kranke Menschen ist die Apo-
theke ein wichtiger Anker,
um ihre Lebensqualitdt hoch-
zuhalten und ihre Medika-
mente sicher und zielfiihrend
einzunehmen.

«Bei Immunschwache kann die
Infektion jedoch verschiedene
Organe befallen, insbesondere
das Hirn», erklart Hanspeter
Zingg.

Hirnschéden. Wenn eine
Frau wahrend der Schwanger-
schaft erstmals angesteckt wird,
kann die Infektion auf das un-
geborene Kind tibertragen wer-
den. «In seltenen Fallen kann
dies beim Kind zu Augenent-
ztindungen und Hirnschdden
fiihren», so das Bundesamt fiir
Gesundheit (BAG). Gemiss dem
Bieler Apotheker Zingg wird
eine Infektion in der Regel mit
Antibiotikum behandelt. Er
erganzt: «Eine Infektion muss
nicht zwingend iiber das Essen
von Fleisch erfolgen, sondern
auch iiber Salat oder frisch ge-
erntete Pilze.»

Geméss Hanspeter Zingg
hatten beispielsweise in
Deutschland bereits 30 Pro-
zent der Bevolkerung Kontakt
mit dem Parasiten. Auch fiir
das Nachbarland gilt: Wer
ein intaktes Immunsystem
hat, kann die Infektion ohne
grossere Probleme bewiltigen,
abgesehen von Schwangeren.
Gemiss BAG ist es elemen-
tar, eine Erstinfektion in der
Schwangerschaft zu verhin-
dern. «Zur Sicherheit sollten
schwangere Frauen konsequent
auf den Genuss von rohem oder
ungeniigend gekochtem oder
gebratenem Fleisch - inklusive
Gefliigel - verzichten. Ebenso
sollten Hande und Kiichenge-
rate nach der Verarbeitung von
rohem Fleisch stets griindlich
gewaschen werden.» Katzen-

PHOTO: JOEL SCHWEIZER

«En cette période de pandé-
mie, celui qui présente des
symptomes de type grippal,
une gorge qui gratte, des éter-
nuements ou un écoulement
nasal, doit se faire tester pour
la Covid-19. Mais ces symp-
tomes se produisent aussi en
cas de thume des foins. Au
printemps, de nombreuses
personnes souffrent d'une
inflammation allergique de la
muqueuse nasale. Le thume
des foins est I'allergie la plus
courante et survient, lorsque
le pollen des herbes, des
arbres et des plantes vole dans
Tair. 'y a de nombreux trai-
tements efficaces et en vente
libre, notamment des gouttes
ophtalmiques, des sprays
nasaux, des ringages pour les
yeux et le nez, et des compri-
més. Renseignez-vous chez
votre pharmacien, qui vous
conseillera volontiers.»

Les pharmacies sont un élé-
ment important de I'économie
suisse, qui garantissent des
formations et des emplois.

Le manque de médecins de
famille augmente I'importance
des soins primaires dispensés
en pharmacie. Les pharma-
cies offrent une solution a de
nombreux problemes de santé
non compliqués. En tant que
PME, les pharmacies de Suisse
emploient 22 212 personnes.
Avec leur personnel qualifié,
les 1819 pharmacies de Suisse
sont un pilier des soins de
santé primaires. Pour les per-
sonnes atteintes de maladies
chroniques et multiples, la
pharmacie est un point d'an-
crage important, qui les aide a
maintenir leur qualité de vie et
a prendre leurs médicaments
de maniére stre et efficace.

halterinnen sollten wahrend
der Schwangerschaft auf eine
gute Handhygiene achten und
die Hinde nach dem Kontakt
mit Frde oder Sand waschen.
In Zeiten der Corona-Pandemie
haben die Leute ja gelernt, wie
Hénde zu waschen sind ...

Da Medikamente weder
eine Ubertragung auf das Kind
noch Symptome beim infizier-
ten Kind verhindern konnen,
wird in der Schweiz seit 2008
auf ein routinemassiges Toxo-
plasmose-Screening zu Beginn
der Schwangerschaft verzich-
tet. Womit auch Kosten im
Gesundheitswesen eingespart
werden konnen. Toxoplasma
gondii ist weltweit verbreitet.
Infektionen mit dem Erreger
der Toxoplasmose sind in der
Schweiz hdufig. Rund ein Drit-
tel der Frauen im gebarfahigen
Alter weist Antikorper gegen
den Erreger auf. Diese Frauen
hatten also schon Kontakt mit
dem Parasiten und/oder die
Krankheit durchgemacht.

Wenn jetzt Warmluftpfeile
die Schweiz treffen, steht dem
Grillvergniigen nichts mehr
im Weg - das Poulet einfach
lange genug am Spiess drehen
lassen . u

PAR
ANDRE
JABERG
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PARASITE

Cache dans la viande

La toxoplasmose est particulierement dangereuse
pour les femmes enceintes et leurs héhés.

Un courant glacial a frappé
la Suisse de plein fouet le mois
dernier: les arrivées d'air polaire
n’ont pas seulement détruit les
fleurs des arbres fruitiers (par
exemple les abricotiers), elles
ont aussi gaché plus d’un bar-
becue familial sous le parasol.
I'avantage de ne pas manger
a l'extérieur: on ne peut pas
attraper la toxoplasmose.

Chats. Il s'agit d'une maladie
infectieuse causée par le para-
site microscopique Toxoplasma
gondii. I'hote final de ce para-
site est le chat, dans 'intestin
duquel il se reproduit. Les stades
préliminaires du parasite sont
excrétés dans les feces des chats
et pénétrent via leurs aliments
dans d’autres animaux, ot ils se
multiplient et forment des kystes,
notamment dans les muscles.

Poulet vom
Grill - aber

bitte durch-
gebraten!

Il estim-

portant que
<les poulets
agrillés
Esoient cuits
£a coeur.

Hanspeter Zingg pharmacien
a la Pharmacie 55 de Bienne:
«On peut aussi étre infecté par la
toxoplasmose en mangeant de la
viande crue ou insuffisamment
cuite», par exemple un tartare
de beeuf (viande crue) ou un
poulet grillé non cuit a coeur.
Chez les personnes ayant un bon
systéme immunitaire, 'infection
par Toxoplasma gondii est inof-
fensive et passe souvent inaper-
cue. «Mais chez les personnes
immunodéficientes, l'infection
peut toucher différents organes,
notamment le cerveau, explique
Hanspeter Zingg.

Lésions céréhrales.
Lorsqu’une femme est infectée
pour la premiere fois pendant
sa grossesse, I'infection peut se
transmettre a I’enfant a naitre:
«Dans de rares cas, cela peut en-
trainer des infections oculaires
et des lésions cérébrales chez
I'enfant», selon I'Office fédéral
de la santé publique (OFSP).
D'aprés Hanspeter Zingg, une
infection se traite générale-
ment avec des antibiotiques.
11 ajoute: «Une infection ne
provient pas nécessairement
de la consommation de viande,
mais par exemple aussi d'une
salade ou de champignons
fraichement cueillis.»

D’apres le pharmacien
biennois, en Allemagne par
exemple, 30% de la popu-
lation a déja été en contact
avec le parasite. Cela vaut
également pour notre pays:

les personnes dont le sys-
téme immunitaire est intact
peuvent faire face a I'infec-
tion sans probleme majeur,
a l'exception des femmes
enceintes. Selon I’OFSP, il
est essentiel de prévenir une
primo-infection pendant la
grossesse: «Par mesure de pré-
caution, les femmes enceintes
devraient systématiquement
éviter de consommer de la
viande crue ou insuffisam-
ment cuite ou rotie, volaille
comprise. De méme, apres
avoir touché de la viande
crue, il faut toujours se laver
soigneusement les mains,
ainsi que les ustensiles de
cuisine.» Les propriétaires de
chats doivent veiller a une
bonne hygiéne des mains du-
rant une grossesse, ainsi que
les laver aprés tout contact
avec de la terre ou du sable.
En période de pandémie de
coronavirus, nous avons tous
appris comment bien se laver
les mains.

Comme les médicaments
ne préviennent ni la transmis-
sion a I'enfant, ni les symp-
tomes chez 'enfant infecté, la
Suisse a renoncé depuis 2008
au dépistage systématique de
la toxoplasmose en début de
grossesse. Ce qui permet égale-
ment de réduire les codits de la
santé. Toxoplasma gondii est
présent dans le monde entier.
Les infections par cet agent
pathogéne sont fréquentes en
Suisse. Environ un tiers des
femmes en dge de procréer
possedent des anticorps contre
lui. Ces femmes ont donc déja
été en contact avec le parasite
et/ou ont été malades.

Lorsque les prochains cou-
rants chauds toucheront la
Suisse, rien ne s'opposera au
plaisir du barbecue: il suffira de
laisser le poulet tourner assez
longtemps sur la broche. M

Ihre Apotheke - die erste Anlaufstelle fiir
Gesundheitsfragen von A bis Z.

Votre pharmacie - le premier point de repere
pour toute question de sante.

IHRE REGIOPHARM APOTHEKEN

REGIO
PHARM

UNSERE KUNDENKARTE

Treue Kunden werden bei uns b
Bei jedem Einkauf ab 20 Franken oder beim
Bezug von rezeptpflichtigen Medikamenten
schenken wir lhnen einen RegioPharm Treue-
punkt. Bereits mit 10 gesammelten Punkten
ist lhre Kundenkarte beim néchsten Einkauf
5 Franken wert. Oder Sie lassen sich dafir

gratis lhren Blutdruck messen.

CARTE CLIENT

Chez nous, les clients fidéles sont
récompensés. Lors de chaque achat d’'un
montant de 20 francs et plus, ou lors du
retrait de médicaments sur ordonnance,
- nous vous offrons un point de fidélité

~ RegioPharm. Apres avoir collecté 10 points,
votre carte vaut déja 5 francs lors d’un
prochain achat. Ou vous permet de vous
faire gratuitement mesurer la pression.

www.regiopharm.ch

VOS PHARMACIES REGIOPHARM

Apotheke 55
Zingg Hanspeter

BIEL / BIENNE

Bahnhofstrasse 55
032322 55 00

Durtschi Peter

Battenberg Apotheke

Mettstrasse 144
032 341 55 30

Dr. Hysek Cédric

Apotheke Dr. Hysek

Bozingenstr. 162
032 34522 22

Boillat Yves

Favre Karin

Kummer Anne

Pharmacie Dufour

Rue Dufour 89
032 342 46 56

Schloss Apotheke Nidau Hauptstrasse 30

0323319342

LYSS

Apotheke Lyssbach

Steinweg 26
032 384 54 54

Bichsel Bernard

Bahnhof-Apotheke Lyss Bahnhofstrasse 6
Daniela Friedli (Verwaltung) 032 384 13 70

RECONVILIER

Pharmacie Bichsel

Rte de Tavannes 1
0324812512
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MURRI GEBAUDETECHNIK AG
WERKSTRASSE 31 | 3250 LYSS
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Birgi Kuchen
Kiichenbau * Planung + Beratung * Ausfihrung
Oberer Aareweq 26, 3250 Lyss D032 384 48 47

www.buergi-kuechen.ch
Elektroinstallationen, Telefonanlagen

Ob Neubau oder Umbau — prifen Sie unsere Steuerungs- und Tableaubau
Angebore und besuchen Sie uns in unserer 200m? | Computervernetzung
Grossen Ausstellung. Elektro Linder AG, 3250 Lyss
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GESCHICHTE

Lyss im Jahr «G»

Die Lysser Gemeindechronik 2020

erscheint diese Woche. Die Corona-Pandemie
prégt das Nachschiagewerk, das auch villig
«virenfreie» Beitrdge umfasst.

«Die Gemeindechronik
Lyss 2020 wird sich von der
Ausgabe 2019 unterschei-
den», schrieb die LAW vor
einem Jahr. Und so kam es
auch: keine feiernden Massen,
spielende Kinderscharen oder
Sportanldsse mit tausenden
Besuchern. Geblieben sind
der Umfang von 78 Seiten
und das grosse Engagement
der Redaktion rund um Her-
mann Moser. Im neunkop-
figen Kernteam begriisst der
ehemalige Lysser Gemeinde-
prasident auch Yannic Clerc.

Neuling. Gemeinde-
chroniken sind das lokale
Geddchtnis und so erwahnt
Moser im Editorial das
alles dominierende Thema
des Jahres: das Corona-
Virus, «weshalb mehrere
Redaktionsmitglieder ihre
personlichen Erlebnisse mit
der Pandemie festgehalten

haben». Fiir kommende
Generationen werden die
Schilderungen von grossem
Interesse sein, dhnlich wie
Erinnerungen unserer Vor-
fahren zur Spanischen Grippe
oder anderen Krisen.
Redaktions-Neuling Yan-
nic Clerc steigt fir sein
Debiit in die Unterwelt: Im
ehemaligen Brauerei-Keller
im Hutti-Hiigel werden keine
edlen Hopfen-Tropfen gela-
gert, sondern Kaselaibe des
«Barlauch»-Késers Ueli Stett-
ler aus Kappelen. Clerc blickt
in die Vergangenheit: «Der
,Brauikeller’ wurde 1876 von
Hand in den Sandstein ge-
hauen - an der Decke sind
immer noch die Spuren der
Spitzhacken zu sehen.» Im
angrenzenden Weiher gefror
das Wasser im Winter zu Eis.
Mit den Eisblocken kiihlte
man im Sommer das Bier.
Stettler schétzt den Keller

«wegen seiner hohen Luft-
feuchtigkeit». Der Keller be-
herbergt zudem ein kleines
Késemuseum.

Menschen. Die Lysser
Chronik portrdtiert erneut
«Menschen aus dem Volk».
Martin Rindlisbacher blickt
auf das Leben des fast 90-jah-
rigen Ueli Christen zurtick.
Der gewesene Miiller und
Lastwagen-Importeur hegt
und pflegt noch heute 120
Bienenvolker. Chroniken
sollen auch unterhalten.
Folgende Anekdote ist ein
treffendes Beispiel: Klein-
Ueli wurde am 1. April 1931
eine Viertelstunde nach Mit-
ternacht geboren. Hausarzt
Dr. Fritz Konig wollte dem
Neugeborenen die Schmach
des «Aprilscherzes» ersparen
und das Geburtsdatum auf
den 31. Mirz zuriickdatieren.
Aber Uelis Mutter war strikte
dagegen: «Wir wollen sein
Leben nicht mit einer Liige
beginnen.» Dieser Grundge-
danke begleitete Christen das
ganze Leben: «Tue recht und
scheue niemanden.»

Miroslav Halaba lebt
mit seiner Frau Jacqueline
seit 33 Jahren in der Har-
dern. Bruno Affolter berich-
tet tiber den passionierten
Kunstmaler und Journa-
listen, der seit seinem 15.
Lebensjahr malt. Die Kunst

LYSSER & AARBERGER WOCHE

nimmt im Leben des 70-Jdh-
rigen immer mehr Raum
ein. Mittlerweile umfasst
sein Werk tiber 2000 Bilder.

Lyss hat mit Stucki Chris-
tian nicht nur den starksten
Schwinger, sondern auch
eine «Iron Lady»: Die Triath-
letin Tamara Larizza wurde
2019 Weltmeisterin in der
Kategorie der tiber 40-Jdh-
rigen. Martin Rindlisbacher
gewdhrt Einblick in das
Leben der Spitzensportle-
rin und Mutter. Sie berich-
tet, was mit ausgewogener
Erndhrung, seri6s geplantem
Training und Mentaltrai-
ning maoglich ist.

Triiffel & Theater.
Wussten Sie, dass die Ge-
meinde Lyss ein Traffelpa-
radies ist? Rund 1000 Baume
wurden in Busswil fir eine
Triiffelkultur gepflanzt. Theo
Gautschi erkundigt sich
beim initiativen Besitzer, Be-
treiber und Verkdufer nach
dem Ernteerfolg.

Der Verein Teatrolyssimo
fithrt seit 1992 jahrlich ein
Stiick auf. Die «Theaterbe-
sessenen» nehmen sédmtli-
che Chargen selber wahr:
Schauspieler, Regisseure,
Bithnenbauer, Requisiteure,
Techniker, Werber und
Wirte. Bruno Affolter, selber
Amateurschauspieler, war bei
den Proben dabei.

Eine Gomewndechronie

Der frithere Pfarrer Markus
Biitikofer berichtet iiber Friih-
deutsch fiir Migrantenkinder,
denen dadurch die Integra-
tion wesentlich erleichtert
wird. Die BLS hat ein Reise-
zentrum im Lysser Bahnhof
eroffnet. Martin Rindlisba-
cher erldutert, welche Dienst-
leistungen und Spezialitdten
dort angeboten werden.

Kurt Mori dokumentiert
wiederum Verdnderungen
in der Gemeinde und stellt
indirekt die Frage, ob Neues
immer besser, wirtschaftli-
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cher, dsthetischer und nach-
haltiger ist. Die letzten Seiten
sind der «Nachlese» gewid-
met, in der weitere Ereignisse
festgehalten sind.

Die Lysser Gemeinde-chro-
nik 2020 erscheint in einer
Auflage von 500 Stiick und
kostet zehn Franken. Das bro-
schierte Biichlein kann zu Off-
nungszeiten in der Unteren
Miihle und auf der Gemeinde-
verwaltung erworben werden.
Moser: «Ich danke allen, die
zum gelungenen Resultat bei-
getragen haben.»

Die Lysser
Chronik be-
inhaltet in-
teressante
Geschichten
aus dem
vergange-
nen Jahr.

(oo

l

eonsulting

COT Treuha

AG

e 3250 Lyss -

Buchfiihrung
Steuerberatung
Wirtschaftsprifung

www.cot.ch

BILD DER WOCHE
— I

von Joel Schweizer

Griiner Sonnen-
schirm statt roter
Lack, schmale Rader
statt breite Finken
sowie gepolstertes
Brett statt Sport-
sitze — und trotzdem
nennt Allicia Jorg
ihr Gefahrt
«Ferrari», konkret:
«Jat-Ferrari». Mit
diesem rollt sie bei
Aarberg (bers Feld
und entfernt Un-
kraut, damit der
Fenchel dereinst gut
gedeihen wird.



W BKW Bernische Kraftwerke /
FMB Forces motrices bernoises:
Pikettdienst / service de piquet:
0844 121 175

M Strasseninspektorat / Inspection
de la voirie, fuites diverses:
032326 11 11

M Rohrreinigungs-Service /
Service de nettoyage des
canalisations, 24124,

Kruse AG, Biel: 032 322 86 86
Bolliger: 032 341 16 84

Kruse AG, Region: 032 351 56 56
Liaudet Pial AG, Worben:

| TAUFFELEN-E.RLACH, LYSS-WORBEN-BUSSWIL,
AARBERG-BUREN: Notfall: 0900 144 111
Fr. 2.08 / Min. aus dem Festnetz

B COURTELARY ET BAS-VALLON, PERY, ST-IMIER,
HAUT-VALLON, RENAN, SONVILIER, VILLERET,
urgences: 032 941 37 37

B MOUTIER, médecin de garde: 032 493 11 11
LA NEUVEVILLE, médecin de garde:
0900 501 501 Fr. 2.—/ Min. depuis le reseau fixe

B PLATEAU DE DIESSE, permanence téléphonique:
0900 501 501 Fr. 2.—/ Min. depuis le reseau fixe

B SAINT-IMIER, urgences et ambulance pour le Haut
et Bas-Vallon jusqu’a Sonceboz et Tramelan:

SAINT-IMIER, pharmacie de service: le no

032 942 86 87 ou 032 941 21 94 renseigne.
TAVANNES, Service de garde médical de la vallée
de Tavannes: 0900 93 55 55 Fr.1.99.~/min.
TRAMELAN, urgences médicales: 0900 93 55 55
Pharmacies: H. Schneeberger: 032 487 42 48

J. von der Weid: 032 487 40 30

Schweiz. Rettungsflugwacht: 14 14

Sauvetage par hélicoptere: 14 14

(depuis I'étranger 0041 333 33 33 33)
Vergiftungen: Tox-Zentrum Schweiz /
Intoxications: Centre suisse anti-poison:

145 oder 044 251 51 51

NOTRUF POLIZEI / POLICE SECOURS: 117
FEUERALARM / FEU: 118
STRASSENHILFE / SECOURS ROUTIER: 140

ARZTE / MEDECINS: 0900 900 024
Fr. 1.95 / Min. aus dem Festnetz

MOBILE ARZTE: 061 485 90 00 (gratis)
ZAHNARZTE / DENTISTES:

0900 903 903 Fr. 1.95.—/ Min. aus dem Festnetz
APOTHEKEN / PHARMACIES: 0842 24 24 24

2 384 58 7
NOTRUF AMBULANZ / AMBULANCES: 144 032 942 23 60 Bereich Elektrizitat / Département Electricité: ™ giNitM:lsSTEBR AG, Worben
TIERARZT / VETERINAIRE: W SAINT-IMIER et HAUT-VALLON: RENAN, SONVILIER, 032 3211212 032 373 41 46

VILLERET, urgences médicales: 089 240 55 45
B SAINT-IMIER et BAS VALLON: 032 941 37 37

Bereich Gas / Département Gaz: 032 321 13 13

L : M WORBEN, Wasserversorgung
Bereich Wasser / Département Eau: 032 321 13 13

SWG: 032 384 04 44
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NOTFALLDIENSTE / URGENCES

NOTFALLDIENSTE / URGENCES

0900 099 990 Fr. 2.— / Min. aus dem Festnetz

Apotheken Notfalldienst g . LA
ausserhalb der Offnungszeiten 0842 24 24 24 Wurg .

www.notfall-seeland.ch

Fr. 1.95.— / Min. aus dem Festnetz

per Gure TIPP
Rino ¢ Nepiore:

L‘,ﬂ no Biel-Bienne / Moutier
A Tél. 032 852 06 06
» Débarras ¢ Nettoyage
¢ Nettoyage de fenétre pour ménage
privé « Entretien de jardin

www.rino-nettoyage.ch

brocki.ch/Biel
Langefeldweg 29
Y 0323411489

Montag — Freitag 09.00 — 18.30
Samstag 09.00 - 17.00

Secondhand: Abholdienst und Raumungen 034 341 14 85

metrogroupch@gmail.com
032 333 77 77

* Flughafentransfer

* Behindertentransport

Nettoyages, déménagements et débarras,

cave, grenier, garage et maison.
o5
{

Speedy-Transport
Umziige & Raumunge )
. Kleintransport: eganze Schwe

=

* Unverbindliche Offerte

-
* Agent de propreté certifié
www.ballonfahren.ch * Eidg. Dipl. Gebéudereiniger § .
S5
Infos & Reservationen 079 601 92 S0 079 962 30 49 5

BALLOON AG info@jfk-nettoyage.ch
Reinigungen, Umziige, RGumungen,
Keller, Estrich, Garage und Héuser.

* Devis gratuit
5

JJ,;

Verzweifelt? Umziige &
€ EinGesprS\hilf? t (- CO | FFU RE . @ Réillllllflllll:gen

Anonym und vertraulich. Gratis

fund um die U 1—‘ Abholdienst
Beratung per Mail/Chat: www.143.ch Tel ///1 43 Om P A L E T T E und mehr.

DieD bot Hand . . L
craeeTEneTAn Chez Giovanni - st W 032 322 10 49

Uomo & Donna Gesellschaft Biel Obergasse 13 2502 Biel

Spendenkonto 30-14143-9 Florastrasse 32 Biel-Bienne 032 323 34 41 wwwlapaletie.ch
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www.cinevital.ch KINOS/CIN

EMAS PROGRAMM VOM/PROGRAMME DU
xiwoicvé FILM FRVE SA/SA so/i MO/LU DI/MA E

MM

ADIEU LES CONS 8(12)/87 15:00 F 15:00 F
20:30 F 20:30F 20:30 F 20:30 F 20:30F 20:30 F
Lido2 ANTOINETTE DANS LES CEVENNES 10(14) /97 17:30 F/d 17:30 F/d 17:30 F/d 17:30 Fid 17:30 F/d 17:30 Fid
Rex2  ANTOINETTE DANS LES CEVENNES 10(14) /97 17:00 F/d
Rex2  BEYTO 10(10)/98 20:30 Ov/df 20:30 Ov/df 20:30 Ov/df
Rex2 CHAOS WALKING 12/109 20:30 E/df
Lido1 DAS MADCHEN UND DIE SPINNE 12(14) /199 20:00D
Rex2  DIE ADERN DER WELT 6/96 14:30 Ov/df 14:30 Ov/df
Rex1 DRUNK (ANOTHER ROUND) 14 (14)/ 115 15:00 Ov/df 15:00 Ov/df
17:30 Ov/df 17:30 Qv/df 17:30 Ov/df 17:30 Ov/df 17:30 Ov/df 17:30 Ov/df 17:30 Ov/df
20:00 Ov/df 20:00 Ov/df 20:00 Ov/df 20:00 Ov/df 20:00 Ov/df 20:00 Ov/df 20:00 Ov/df
Lido1 ELROBO DEL SIGLO 16/114 17:15 Sprdf 17:15 Sp/df 17:15 Sprdf 17:15 Sp/df 17:15 Sprdf 17:15 Sp/df 17:15 Sp/df
Rex1  GLIANNI PIU BELLI LUNCH'KINO  12/129 12:15 Ivd 12:15 It/f 12:15 It/d 12:15 If 12:15 It/d 12:15 Itf 12:15 Itid
Rex2 I'LL BE YOUR MIRROR 12(14)191 17:00 Dialekt 17:00 Dialekt 17:00 Dialekt 17:00 Dialekt 17:00 Dialekt 17:00 Dialekt
Lido2 PROMISING YOUNG WOMAN 16 (16)/ 114 17:30 E/df
20:30 E/df
Lido1 RAYA AND THE LAST DRAGON 6(6)/100 14:30 D
Lido2 RAYA AND THE LAST DRAGON 6(6)/100 15:00 F
Rex2  SAMI, JOE UND ICH 12(14)/94  20:30 Dialekt/df 20:30 Dialekt/df
Lido 1  UNITED STATES VS. BILLIE HOLIDAY 10(12) /130 14:30 E/df 14:30 E/df
20:00 E/df 20:00 E/df 20:00 E/df 20:00 E/df 20:00 E/df 20:00 E/df s F
Rex2  UNITED STATES VS. BILLIE HOLIDAY 10 (12)/130 20:30 E/df cinevital ag | biel-bienne
Rex2  VOLEVO NASCONDERMI LUNCH'KINO 16 (16)/120  12:00 It/df 12:00 It/df 12:00 It/df 12:00 It/df 12:00 It/df 12:00 It/df 12:00 It/df 0900 900 921
(CHF 0.80/Anruf + CHF 0.80/Min.)
© Biel/Bienne THEATER © LEUBRINGEN, Natur @ LYSS, lazzclub am Hir- @ STADTBIBLIOTHEK, MEIN AUSGEHTIPP AUSSTELLUN(
® Region/Région THEATRE Schule See Land, «Die schenplatz. «The Bowler  Schenk mir eine Gschichte M A SﬂB“E ENP( DI
Deutsch in Schwarz Natur ohne Sehsinn erle- ~ Hats», 20.00 in Tamilisch mit Thayama- ) | _ L
francais en gris @ RENNWEG 26, La Gre-  benw, Kurs far Familien, thi Manichelvan. 10.00. VIARD!
nouille, «Was das Nashon ~ Erwachsene und Kinder ~ THEATER ULL Renaud NEUE AUSSTELLUNGEN:
sah, alsesauf dieandere  ab 7 Jahren in Begleitung.  THEATRE Jeannerat NOUVELLES EXPOSITIONS:
Seite des Zauns schaute»,  15.00-18.00. Info: www. KONZERTE
19.00. natur-schule-see-land.ch @ RENNWEG 26, La Gre- CONCERTS «Ein guter Plan fiir
@ NIDAU, Schulhaus nouille, «Was das Nashorn eine musikliebende
NTTWG Weidteile, Theater Fi- sah, als es auf die andere @ LITERATURCAFE, Mutter bietet die
VIERCRED! senbarth mit dem neuen Seite des Zauns schaute. «Mardi Jazz» mit Daniel Musikschule Biel,
VIERGR 1 {ick «Maman fir 19.00. KONZERTE Cerny. Treffpunkt, Musik die die Konzertreihe
Klein und Gross, ab 3 Jah- CONCERTS und Lesegenuss, Diskussi- ,Cadenza’ diesen
KONZERTE ren. 16.00. 8 5 onen. 19.30. - Sonntagum 11 Uhr
CONCERTS s Un @ FAREL, Konzertreihe mit dem Konzert,Andalucia’ im Farel-Saal
UND KONZERTE SAMSTAG «cadenza» der Musikschu-  THEATER eroffnet. Der Muttertag wird mit zwei kon-
@ ALTERSWOHNHEIM ~ AUSSERDEM ... CONCERTS le Biel. «Analucia - Die THEATRE trastreichen Werken fiir Klavierquartett
BUTTENBERG, Kammer-  DE PLUS... SAMEDI Heimkehr». 11.00. gefeiert. Das Werk von Joaquin Turina
musikkonzert, 15.00. @ LE SINGE, «Lucia Ca- @ LOGENSAAL, Soci- @ NEBIA, Lettres de verfithrt mit andalusischen Melodien
@ STADTTHEATER, Kam- @ STADTBIBLIOTHEK, dotschy, jazz. 20.30. KONZERTE été Philharmonique de la chambre secréte». 20.00.  und volkstiimlichen Rhythmen in seine  de Carol Bailly». Vernissage en plusieurs phases en pré-
mermusikkonzert. 20.00.  Schenk mir eine Ge- @ SAINT-IMIER, CCL, CONCERTS Bienne, «Quatuor Sine Heimat nach Sevilla. Voller Leidenschaft  sence de ['artiste: jeudi 6 mai, vendredi 7 mai de 18.00-

schichte in Tigrinisch mit

jeudreLIVE, «Caroline

Nomine». Patrick Genet, ~ UND
frangois Gottraux, Hans ~ AUSSERDEM ...

und Tiefe folgt eines der beliebtesten kam-

20,00, samedi 8 mai: 14.00-18.00. Jusqu'au 27 mai

Letehaimanot Halle. 16.00.  Alves». 19.30. @ LITERATURCAFE, Trio mermusikalischen Werke Mozarts. Coro- .
«Senza paroler. 21.00. Egidi, Marc Jaermann. DE PLUS... nabedingt ist die Platzzahl beschrankt ~WEITERHIN GEOFFNET:
THEATER @ STADTKIRCHE, «Aus 17.00/20.00. und eine Reservation obligatorisch.» ~ TOUJOURS A L'AFFICHE:
THEATRE dem Licht entstanden». @ BELLMUND, La Prai- @ STUDEN, Natur Schule www.musikschule-biel.ch
19.00. rie, Konzert Lauréats: See Land, «Waldmedita- @ ART MOMENTUM, «Gruppenausstellung
@ STADTTHEATER, @ TAVANNES, Le Royal,  Sebastian Bohren, Violine; ~ tion», Waldbaden - entde-  «Vous cherchez un bon plan pour une  zeitgendssische Kunst». DO/FR: 15.00-20.00,
IR T (AW (] «Zais» von Jean-Philippe  Dean Alamo et Afra Kane, ~ Nadége Rochat, Cello; cken und erleben Sie den maman mélomane? Le cycle de concerts  SA: 14.00-18.00. Bis 12. Dezember.
CentrePasquArt Seevorstadt 73, Faubourg du Lac Rameau. 17.00. soul. 21.00. Benjamin Engeli, Klavier. ~ Wald mit seiner ganzen Cadenza de 'Ecole de musique de Bienne ~ @ GEWOLBE GALERIE, Sarah Fuhrimann, Malerei;
0323227101 - www.filmpodiumbiel.ch @ MOUTIER, Musée ju- 11.00. Energie. Kurs fr Erwach- ouvre sa saison ce dimanche a 11 heures  Anna Lud, Keramik; Bieler Fototage, Emmanuelle
- rassien des Arts, théatre et THEATER sene. 18.00-20.00. avec un concert baptisé ‘Andalucia’ ala  Bayart. Erffnung: 30.4,, 14.00-20.00. Die Kinstlerinnen
RIS VD {0 chanson frangaise. <Mon  THEATRE Info: www.natur-schule- salle Farel. La féte des meres y sera célébrée  sind samstags von 14.00-17.00 anwesend. MI/FR: 14.00-

29/04 — 01/06/2021

pére est une chanson de
variété. 20.00. @ RENNWEG 26, La Gre-
nouille, «Was das Nashorn

sah, als es auf die andere

7.9.

see-land.ch.

par deux ceuvres contrastées pour quatuor
pour piano. L'ceuvre de Joaquin Turina
séduit par des mélodies andalouses et
des rythmes folkloriques qui raménent

18.30; DO: 14.00-20.00; SA/SO: 11.00-18.00. Bis 30. Mai.
@ NMB, in-flore-scientia. Kunst und Botanik. Jose Hanel
und Gabriela Maria Mller. 8. Mai bis 8. August.

@ PASQUART KUNSTHAUS, «Sour as a Lemon» Nilbar

Seite des Zauns schaute, Achtun | a sa ville natale, Séville. Suivra une des  Gires. MI/FR: 12.00-18.00, DO: 12.00-20.00,
FREITAG 17.00. . g . . ceuvres de musique de chambres les plus  SA/SO: 11.00-18.00. Bis 13. Juni.
VENDREDI IINEENTEAEEIRETIERTRPAT  populaires de Mozart, pleine de passion @ PASQUART KUNSTHAUS, «Aeschlimann Corti
UND 18. Mai 2021 milssen bis spatestens am Freitag, et de profondeur. Covid oblige, les places  Stipendium» diverse Kunstschaffende. MI/FR: 12.00-
AUSSERDEM ... 7. Mai 2021, 08.00 Uhr auf der Redaktion sein. sont limitées et 'inscription obligatoire.» 18,00, DO: 12.00-20.00, SA/SO: 11.00-18.00. Bis 13. Juni.
KONZERTE DE PLUS... Die Eintrage sind gratis! www.ecoledemusique-bienne.ch @ RING, Kirchenterrasse, Wanderinstallation von Ciglia
SolDi 0905, CONCERTS . Rageth. Bis 20. Mai.

WILDLAND (K@D & BLOD)
Jeanette Nordahl, DK 2020, 88, Ov/d,f

® LE SINGE, «Lidija

@ LE SINGE, Nicole Burcaky, Lesung. 21.00.

agenda.bielbienne@hbcbiel.ch

Attention!

@ LYSS, Kulturmihle, gemeinsame Ausstellung «Malen,
Zeichnen, gemischte Techniken». FR: 19.00-21.00, SA/SO:

Sl —05.05 Taro0 Joh? «Henrylllb. @ NMB, Kinderclub, MUSIKSCHULE BIEL 14,00-17.00. Vernissage, 30. April, 19.00. Bis 16. Mai.
sa/sa  08.05. R 21.00. Suurampfer, Suurchlee Pt A meeexpy  ECOLE DE MUSIQUE BIENNE @ MOUTIER, Galerie du Passage, des Trames des
Di/Ma  11.05.  Derniére20h30 @ LITERATURCAFE, und Soiblueme/Club des . . S A Schnupperwochen Figures, Philémon Léchot, dessin au stylo quatre couleurs
Pino Zorteas Jazzkarussel.  enfants. 14.00-16.00. EUBNGE A dowent. parvep\r e ‘redactlon Semaines d'essai sur papier. Me-Di: 15.00-18.00. Jusqu'au 9 mai.

Thomas Karrer, CH 2020, 87, Dialekt/d f 21.00. au pIus tard le vendred 7 mai 2021 a 08h00. Ausprobieren auf Anmeldung/Lecons sur inscription @ MOUTIER, Musée jurassien des Arts, «Line Marquis».

06.05.
10.05.

Leur parution est gratuite!
agenda.bielbienne@hcbiel.ch

FRIVE 7. Mai, 15.00-19.00
SA8. Mai, 10.00-15.00
FR/VE 14, Mai 15.00-19.00.

ME: 16.00-20.00, JE-DI: 14.00-18.00. Jusqu'au 6 juin.
@ MOUTIER, Musée jurassien des Arts, «Racines»
ME: 16.00-20.00, JE-DI: 14,00-18.00.

Jusqu‘au 14 novembre.

= BIELER FOTOTAGE/ KULTURPARCOURS
T e e T o © CINEDOME, v kitag.ch © BEVILARD, PALACE JOURNEES PHOTOGRAPHIQUES DE PARCOURS CULTUREL
o . — =] ® AARBERG, ROYAL Réouverture BIENNE Dispo Nidau, Dr. Schneiderstrasse 3
o 18h00 www.kino-aarberg.ch «Adieu les cons», ME: 20.00. séance gratuite, 7. bis 30. Mai/mai «Gemeinsam arbeiten, teilen und Kunst erleben»
@ GRENCHEN, PALACE réservation obligatoire, www.bielerfototage.ch «Oeuvrer, partager et vivre ['art ensemble»
" " www.cinemdme.ch «La Revanche des losers», JE: 20.00,
Maryam Touzani, Marokko/F/B 2019, 98, Ov/df W g GRENCHEN, REX «Adie les cons» , VE/SA: 20.30. DI: 20.00. «AU JOLI MOIS DE MAI» Voirie/Kunsttreibhaus: Luise Maier
e hos: pemitre onoo Wl www.cinemdme.ch «Calamity, une enfance de Martha Jane», DI 10.00. Voirie/Krone/Kunsttreibhaus/La Serre 19. Mai Krone: Willi Miiller, Heini Stucki

DAS NEUE EVANGELIUM
Milo Rau, D/CH 2020, 107, Ov/d,f

08.05.
10.05.

Sa/Sa 18h00
Mo/Lu 20h30

DE LA CUISINE AU PARLEMENT: EDITION 2021
Stéphane Goél, CH 2021, 90; F/d
09.05.

So/Di 10h30

Aufgrund der Schutzmassnahmen sind die
Sitzplatze auf 25 beschrénkt.

A cause des mesures de protection, les
places assises sont limitées a 25.
NEU: Kaufen Sie Ihre Tickets online auf
www.filmpodiumbiel.ch
NOUVEAU: achetez votre billet en ligne
sur www.filmpodiumbiel.ch

@ INS, INSKINO

«Master Chengy, FR-50: 20.00.

«Jim Knopf und die Wilde 13», SA/SO: 14.00.
@ LYSS, APOLLO

www.cinergie.ch

@ LA NEUVEVILLE, CINE

Fermé jusqu‘au mois d‘ao(it

@ MOUTIER, CINOCHE

«La Revanche des losers», ME: 20.00.

«Master Chengp, JE: 20.00, VE: 18.00, DI/LU: 20.00.
«Drunk», VE/SA: 20.30.

«Des croissants pour tout le monde?», SA: 17.00. En
présence du réalisateur Olivier Jeannerat, suivie d'une
discussion et d'un apéro a 'extérieur. DI: 16.00

@ SAINT-IMIER, ESPACE NOIR

«Mare», JE/VE/SA/DI: 20.00. DI: 17.00.

@ TAVANNES, ROYAL

«Bonjour le monde!», ME: 14,00, SA: 15.00

«El Robo del siglo», ME/MA: 20.00, SA: 21.00, DI 17.00.
«30 jours max, JE/VE/DI: 20.00, SA: 18.00.

©® TRAMELAN, CINEMATOGRAPHE

«Miss», ME: 20.00, SA: 21.00, DI 17.00.
«Ammonite», JE/DI: 20.00, VE: 18.00.

«Drunk» VE: 20.30.

«Je voulais me cacher, SA: 18.00, LU: 20.00

Une série de 4 films pour enfants:

«Bonjour le monde!», DI 10.00.

«Des croissants pour tout le monde?», MA: 20.00.

5. Mai Krone: Simon Kiibli, Fritz Breiter.
Voirie/Kunsttreibhaus: Humberto Ocana

6. Mai Krone: Beatriz Eggli

Kunsttreibhaus: Thomas Schori

7.Mai Krone: Beth Dillon

Voirie/Kunststreibhaus: Verena Lafargue Rimann,
Cristin Wildbolz

8. Mai Krone: Philip Earnhart, Rudolf Butz

Voirie, Kunsttreibhaus: Miroslaw Halaba

9. Mai Krone: Hannah Kiilling
Voirie/Kunststreibhaus: w.i.r. kiinstelrinnenkollektiv
12. Mai Krone: Jeanne Chevalier, Aurélie Jossen,
Lorenzo le kou Meyr

Voirie/Kunsttreibhaus: Mireille Henry, Ruedy Schwyn,
Jorg Mollet

13. Mai Krone: Christian Gréser, Bari Kiener
Kunsttreibhaus: Marilyne Kolbl, Laurent Perret-Gentil
14. Mai Krone: Philippe Hinderling, Selin Bourquin
Voirie: Isabelle Hofer, Ursula Pfister

15. Mai Krone: Monika Loeffel, Béatrice Bader
Kunsttreibhaus: Sara Rohner

16. Mai Krone: Ernst Schmid Brunner

Voirie: grilli-aktionskunst: Franziska Maria Beck, Anna:
Maria Lebon, Johanna Huguenin, Franziska Sinniger
20. Mai Krone: Stefanie Koscevic, Esther Lisette Ganz
Voirie/Kunsttreibhaus: Lea Krebs, Annina Schmid,
Mirja Thomer

21. Mai Krone: Eve et Malie, Edgar

Kunsttreibhaus: Fabrice Schiisselé

22. Mai Krone: Lis Blunier

Voirie/Kunsttreibhaus: Lis Kocher, Fredie Beckmans
23, Mai Krone: arthopper Daniela de Maddalena
Voirie/Kunsttreibhaus: ELLES: Susan Mézquita, Afra
Katastofa, Jolanda Giardiello

26. Mi Krone: Anke Ziirn

Voirie/Kunsttreibhaus: Andrea Anastasia Wolf

21. Mai Krone: Sygrid von Gunten

Voirie: Barbara Meyer Cesta

28. Mai Krone: Claude Barbey, Daniel Schar
Voirie/Kunsttreibhaus: Barbla & Peter Fraefel

29. Mai Krone: Edition Clandestin/

Hans Jorg Bachmann

Voirie/Kunsttreibhaus: F & D Cartier, Thomas Woodtli
30. Mai Krone: Andrea & Claudio Cotting-Nyffeler
Voirie/Kunsttreibhaus: Chantale Demierre
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Der César-Sieger in
sechs Kategorien,
darunter als
«Bester Film».
Der helle Wahn.

VON LUDWIG HERMANN

Etwas lang geratenes, aber

VON
MARIO
CORTESI

hestechendes Biopic.

Sie war eine grossartige und
legendare, aber ebenso tragi-
sche und von den Behorden
kaputt gemachte Sangerin:
Billie Holiday (1915-1959).
Mit ihrer rauen, unverkenn-
baren, einzigartigen Stimme
wurde sie zu einer Ikone unter
den Jazzsdngerinnen.

Golden Glohe. 1972 sang
sich Diana Ross in einem
harmlosen Holiday-Biopic
(«Lady Sings the Blues») in
die Herzen der Zuschauer,
der Film erntete finf Os-
carnominationen. Jetzt ist
es die im Filmbusiness un-
bekannte 37-jahrige Soul-
Sdngerin Andra Day, die die
bertihmte Interpretin schil-
lernd und mit betorender
Stimme verkorpert und sich
damit zugleich den Golden
Globe und eine Oscarnomi-
nation erspielte. Wobei der
talentierte schwarze Regis-
seur Lee Daniels («Precious»,
sechs Oscarnominationen)
nicht wie der Vorgangerfilm
ein oberflachliches, unpoli-
tisches und klischeehaftes
Leinwandspektakel préisen-
tiert, sondern sich auf das
rassistisch agierende FBI und
die Ursachen von Holidays
Drogensucht konzentriert.

Lynchjustiz. Billie Ho-
liday blieb ihr Leben lang
eine Gehetzte, von Drogen
abhangige Schwarze, vom
FBI tiberwacht, von den
Fans geliebt und vergottert,
als Elfjahrige vergewaltigt,
dann von der Mutter in die
Prostitution gezwungen, ehe

| IS SSSSSSSSSSSSSSSENEENEEEEEEN|

Grossartig:
Andra Day

als Billie
Holiday.

sie als selbstbewusste Frau
eine phinomenale Karriere
startete. Drei gewalttatige
Ehemdnner vergillten ihr
ein liebevolles Eheleben. Mit
ihrem weltbertthmten Klage-
lied «Strange Fruit», das ihr
vom FBI zu singen verbo-
ten wurde, verurteilte sie die
Lynchjustiz gegen Schwarze,
wurde zu einem Symbol der
Biirgerrechtsbewegung.
Auch wenn Facts, Fiction
und Behauptungen manch-
mal vermischt und wenn
Riickblenden und Drogen-
traume etwas grundlos ein-
gestreut werden, zeichnet der
Film doch ein beriihrendes
Bild von der Sangerin, die
durch viele Fegefeuer musste,
aber sich nicht kleinkriegen

= i
liess. Jedoch erbarmungswiir-
dig starb: Am Sterbebett der
an Leberzirrhose erkrankten
Sangerin marschierten FBI-
Agenten auf, um sie wegen
Drogenbesitz zu verhaften,
auf ihrem Bankkonto hatte
sie noch ganze 70 Cents.

Andra Day tbersingt
und tberspielt mit einer
grossartigen Leistung alle
Schwichen des Filmes. In
der gegenwartigen «Black
Lives Matter»-Bewegung be-
kommt der Name von Billie
Holiday neue Bedeutung. So
oder so bleibt sie ein wich-
tiger Bestandteil der ameri-
kanischen Musikkultur. Und
ihre weisse Gardenienbliite
in ihrem schwarzen Haar
bleibt unvergesslich. u

BONHOTE

L Banguiers depuis 1815

Miihlebriicke 3, Pont-du-Moulin, 2501 Biel/Bienne

Grandiose:
Andra Day

Méme avec un peu de retard,
ce hiopic reste passionnant.

PAR
MARIO
CORTESI

Elle était aussi bien une
chanteuse grandiose et légen-
daire, que tragique et brisée
par les autorités: Billie Holiday
(1915-1959). Sa voix rauque,
tant inimitable qu'unique
fit d’elle une icone parmi les
chanteuses de jazz.

Darsteller/Distribution:

Andra Day, Trevante Rhodes
Regie/Mise en scéne: Lee Daniels (2020)
Lange/Durée: 130 Minuten/130 minutes
Im Kino Lido 1/Au cinéma Lido 1

Adieu les cons »

Golden Globe. En 1972
Diana Ross toucha le cceur
du public avec un biopic ano-
din consacré a Billie Holiday
(«Lady Sings the Blues»). Le
film recu cinq nominations
aux Oscars. Ici, la chanteuse
de soul a la voix envoltante
Andra Day, inconnue de I'in-
dustrie du cinéma, incarne la
célebre interprete et décroche
simultanément le Golden
Globe et une nomination aux
Oscars. Pourtant, le réalisateur
talentueux qu'est Lee Daniels
(«Precious», six nominations
aux Oscars) ne présente pas
un film a grand spectacle su-
perficiel, apolitique bourré de
clichés, mais se focalise sur un
FBI ouvertement raciste et sur

(Virginie Efira
und Albert

les causes de 'addiction a la
drogue de Billie Holiday.

Lynchage. Billie Holiday
restera toute sa vie une Noire
sous pression, dépendante de
la drogue, surveillée par le FBI,
aimée et adulée de ses fans, qui
avait été violée a onze ans et
forcée a la prostitution par sa
mere mais qui, malgré tout, en
femme stire d’elle, se langa dans
une carriere phénoménale. Trois
époux violents et alcooliques la
privérent d'un mariage heureux.
Sa complainte «Strange Fruit»
mondialement connue, que le
TBI lui interdit de chanter, dans
laquelle elle s'insurgeait contre
le lynchage des Noirs, devint
le symbole du Mouvement des
droits civiques.

Méme si les faits, la fiction
et les inventions se mélangent
parfois et que les flashbacks et
les réves de droguée se super-
posent sans véritable raison, le
film dresse toutefois un portrait
émouvant de la chanteuse aux
nombreux tourments, mais qui
ne se laissa jamais abattre. Elle
s'éteignit cependant dans le dé-
nuement: les agents du FBI qui
se pressaient autour de son lit de
mort ol une cirrhose du foie la
condamnait, voulaient I'arréter
pour possession de drogue, elle
qui n’avait plus que 70 cents sur
son compte en banque.

La prestation fantastique
d’Andra Day, dont la voix et le
jeudominent le film, supplante
toutes les faiblesses du film. A
I'époque du mouvement «Black
Lives Matter», le nom de Billie
Holiday revét une tout autre
signification. Quoi qu'il en soit,
elle restera une composante im-
portante de la culture musicale
américaine. La fleur de gardénia
blanc plantée dans ses cheveux
d’ébene reste inoubliable. W

y Auf der Suche nach
dem verlorenen
Sohn: Suze und «JB»

Wer den Titel «Adieu les
cons» liest, erinnert sich
vielleicht an «Le Diner de
cons» (Dinner fiir Spinner),
an Francis Vebers Komodie
von 1998. Da treffen sich ein
paar vornehme Herren zu
einem Festschmaus. Das Spe-
zielle daran: Jeder darf einen
«Trottel» («un con») mitbrin-
gen, Giber den man sich beim
Essen lustig machen kann.
Eine simple Geschichte, wo
jeder Witz funktioniert. Und
sich reifere Filmfans sogar
ein Vierteljahrhundert spater
noch daran erinnern.

Tragikombdie. <Adieu
les cons», Albert Dupontels
Neuster, hat man spdtestens
am tiberndchsten Tag verges-
sen. Nur wer detektivische
Fahigkeiten besitzt, kommt
dem Inhalt auf die Spur:
cine Tragikomaodie, gespickt
mit schwarzem Humor und
(nicht immer naheliegen-
den) fantastischen Ideen.
Und einem Ensemble, das
verwirrt mitten drin steckt.

Virginie Efira («Une fa-
mille a louer») jedenfalls
spielt so, wie wenn sie nicht
von dieser Welt wire. Als
Coiffeuse Suze Trappet ist
sie todkrank: Beim tibermas-
sigen Inhalieren von Haar-
spray hat die Mitvierzigerin
schwere Lungenschéden da-
vongetragen. Jetzt hegt sie
nur noch einen Wunsch:
ihren Sohn finden! Als
15-Jahrige bekam Suze ein
Kind, das Baby wurde ihr

zur Adoption weggenommen
- ein Leben lang hat sie den
Sohn vermisst.

Wiihimaus. Mit auf die
Suche (des inzwischen 30-Jah-
rigen) macht sich ein skurriles
Paar: Der Computerspezialist
«JB», der unter Burn-out leidet
und einen Selbstmordversuch
hinter sich hat (Regisseur,
Drehbuchautor, Schauspieler
und Komiker Albert Dupontel)
sowie Monsieur Blin (Nicolas
Marié), ein blinder Archivar,
eine professionelle WiihImaus.

Wer aber sind die «cons»,
die titelgebenden Idioten?
Die Beamten, die Angestell-
ten des offentlichen Dienstes
und die Polizei! Die Einfalts-
pinsel in ihren Biiros locken
Suze, «JB» und Blin in eine
diistere, biirokratisierte und
technisierte Welt. In einen
Kosmos, den Albert Dupon-
tel dem Film «Brazil» nach-
empfunden hat — dem 1985
erschienenen Meisterwerk des
Monty-Python-Regisseurs und
-Komikers Terrry Gilliam.

BIEL BIENNE-Bewertung / Cote de BIEL BIEN

Bastelarbeit. Ein Remake
von «Brazil», das war fiir den
Regisseur von «9 mois ferme»
und «Au revoir la-haut» doch
ein paar Nummern zu gross.
Dupontel plante eine «bur-
leske Tragodie» wie das Vor-
bild, bastelte 18 Monate am
Drehbuch und versank im
Ideenangebot. Den César-
Juroren jedenfalls hat die
kafkaeske Geschichte vom
Menschen, der leben mochte,
aber nicht kann (die krebs-
kranke Suze Trappet) und
vom Menschen, der leben
konnte, aber nicht will (der
lebensmiide «JB»), gefallen.
«Adieu les cons» gewann den
Filmpreis in sechs Kategorien,
darunter als Bester Film. ™

Le lauréat de 6 statuettes de
César, dont celle du «Meilleur

PAR
LUDWIG
HERMANN

Darsteller/Distribution: Virginie Efira,

Albert Dupontel, Nicolas Marché

Buch & Regie/Scénario & réalisation:

Albert Dupontel (2020)

Dauer/Durée: 87 Minuten/87 minutes
Im Kino Lido 2 /Au cinéma Lido 2

film». De la folie pure.

Quiconque voit le titre
«Adieu les cons» pense sans
doute au «Diner de cons», la
comédie de Francis Veber en
1998. Un festin a plusieurs
trés sélect. Sa particularité:
chacun peut y inviter un
«con», dont on se moquera
au cours du repas. Une his-
toire simple ot tous les gags
fonctionnent. Et dont les ci-
néphiles se rappellent encore
un quart de siecle plus tard.

Tragi-comédie. «Adieu les
cons», le dernier film d’Albert
Dupontel sera oublié le sur-
lendemain de la projection
au plus tard. Seul un fin li-
mier peut en suivre la trame:
une tragi-comédie piquetée
d’humour noir et d'idées fan-
tastiques (pas toujours évi-
dentes). Et un groupe en plein

net / excellent % sehr gut / trés bon

milieu pour tout brouiller.
Virginie Efira («Une famille
alouer») en tous les cas, joue
son role comme si elle n'était
pas de ce monde. Elle campe
la coiffeuse Suze Trappet en
fin de vie: inhaler trop de
laque a cheveux a détruit
gravement les poumons de
la quarantenaire. Son dernier
veeu: retrouver son fils! Celui
qu'elle a eu al'age de 15 ans
et qu’on lui a enlevé pour
le faire adopter. Ce fils lui a
manqué toute sa vie.

Rat de bibliothéque. Lors
de sa quéte (de celui qui a
désormais 30 ans), elle forme
des associations improbables
avec le spécialiste en ordina-
teurs «JB» (le réalisateur, scé-
nariste, acteur et humoriste
Albert Dupontel) qui souffre
d'un burn-out et a tenté de
se suicider, ainsi que Mon-
sieur Blin (Nicolas Mari¢), un
archiviste aveugle, un rat de
bibliotheque professionnel.

Mais qui sont donc les
«cons» qui donnent le titre

*% gut / bon *x Durchschnitt / médiocre

Dupontel).

A la recherche du
fils perdu: Suze et
«JB» (Virginie Efira
et Albert Dupontel).

au film? Les fonctionnaires,
les employés du service public
et la police! Les nigauds dans
leurs bureaux qui enferment
Suze, «JB» et Blin dans un
monde de paperasserie et de
technicité. Dans un univers
inspiré a Albert Dupontel par
le film «Brazil» sorti en 1985,
le chef-d’ceuvre du réalisa-
teur et humoriste des «Monty
Python» Terry Gilliam.

Bricolage. Un remake de
«Brazil» pourtant par trop
ambitieux pour le réalisateur
de «9 mois ferme» et de «Au
revoir la-haut». Albert Du-
pontel, qui voulait faire une
«tragédie burlesque» a I'instar
de son modele, a bricolé le
scénario durant 18 mois et
s’est noyé dans un flot d'idées.
Reste que cette histoire kaf-
kaienne a séduit le jury des
César, celle de qui voudrait
continuer a vivre mais ne le
peut pas (Suze Trappet avec
son cancer) et qui voudrait
mourir et ne le peut pas (le
fatigué de naissance «JB»).
«Adieu les cons» est lauréat
du cinéma francais dans six
catégories, dont celle du meil-
leur film. n

verfehlt / nul



